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Ricorderete un amichevole articolo che
fui costretto a indirizzare al mio caris-

simo amico Don Nicoline De Pirro, in
‘risposta ad un suo « pezzo » sullo Spetia-

cale Italiano, Porgano magno -~ magno
¢ una metafora — delle Federazione del-
PIndustria. dello Spettacolo. Italiano. In
quel pezze Don Nicolino se la prendeva
con la Stampa Tecnica dello Spettacolo
e la chiamava cosiddetta. 1o, sebbene non

- avessi alcun motivo per potermi identi-

ficare ‘come un cosidderto, risposi, forse
anche un po’ troppo vivacemente, ¢ il
buon Nicolino ebbe il buon gusto di non
ribattere, per cui la polemica non ebbe
altro esito.

- Oggi, lo Speracolo Italiono cessa le
pubblicazioni, pur avendo monopolizzata
tutta la pubblicitd dell’jndustria dello
Spettacolo, compresa fra quella, moltissi-
ma che il mio amministratore, dietro i
miel ordini precisi, ha rifiutata perche da
me ritenuta poco seria ¢ troppo compro-
mettente: per non far molti nomi citerd
solo la Pittaluga, la Eja, la .Western Elec-
rric. Condoglianze all’amico De Pirro:
son troppo-buon giornalista per non ren-

dermi conto di ‘quante sia dolorosa la
faccenda. Quando Kines mi stava per mo-

rire strozzato in mano anch’io soffrii, ed
oggi ch’¢ saldo come il granito mi sento

felice come la Merlini nella Segretaria

Privata,

Posso quindi perdonargli la - frecciata

contro la cosiddetig Stampa Tecnica nel

- suo numero di commiato, e glic la perdo-

no. Ma tale generoso oblio non posso
estendere a quei membri ci‘ncmatograﬁci
della Giunta Esecutiva della Federazione
che ha votato I’erdine del giorno contro
la cosiddetta, i quale o. d. g. per la sua
tortuasitd e inconsistenza rassomiglia co-
me due gocce d’acqua torbida ai suoj au-

tori, responsabili di tutte le scemenze che

hanno rovinato industria, esercizio ¢ no-

leggio cinematografico in Italia.
Intendiamoci bene: so benissimo che,

quando mi incontreranno quel  signori

- della Giunta Esecutiva mi diranno che

non Iavevano con me, ma col giornale X
o col foglio Y, e che proprio per cid han-
no tenuto a specificare che il loro biasimo

andava ad «alcuni organi ». Sono solo

«aleuni organi» che la Giunta ritienc
diretti da incompetenti, ed ¢ solo cantro

~walcuni organi» che s'invocano ‘provve-
~ dimenti dalle competenti Autoritd Politi-
- che. Naturalmente questi « alcuni orga-
‘ni» sono — nelle intenzioni dei giunta-
roli — i peggiori: e tutti lo sanno, per cui’

non‘ si pud accusare la Giunta Esecutiva
di gesuitismo, essendo che le persone in-

- telligenti non - confondono loglio con
grano. | |

.+ Invece io son sempre pid convinto del
contrario, perché I'esperienza m’ha inse-
gnato il valore del cu/ prodest, e so bene

. che cosa prude a tanti membri della cosid-
- derta” Giunta. Cosa pud importare — a
~ 'quei membri — delle ‘intemperanze dei
- «peggiori » giornali, ossia della: rivistella
X o' del periodichello. Y che non tirano
- mille copie in un mese, e, solo con la~
testata” e la qualitd della carta si denun-
~ziano per quelli che sono? Non mj con-
sta- che quei membri abbiano fatw' giuro

di cercar farfalle sotto I’Arco di Tito, La
veritdA ¢ un’altra: quei membri hanno
paura dei grandi giornali dello Spettacolo,
dei potenti ed efficaci organi come Kines
diffusi a diecine di migliaia di capie fra
un pubblico che li legge e li segue, retti
da aziende editoriali che se ne infischia-
no della pubblicitd e lo provano conce-
dendosi il lusso di rifiutarla. Non poten-
do affamarli, come possono fare e fanno
con quei disgraziat giornaletti che fin-
gono di voler colpire, cercanc di discredi-
tarli confondendoli con gli «alcuni or-

gani »,
- Naturalmente il tentativo & platonico,

come tutti gli atti di questa gente che non
ha saputo e non saprd mai far altro che

- rovinare quel molto di buono che ave-

vamo fatto nell’industria dello Spettacolo.

~Senza parlare della decadenza del Teatro-

Lirico, del Cinematografo, dell’Operctt'a,

basterebbe limitarsi a constatare che &
 finita perfino la canzonetia napoletgna
che si cantava in tutto il mondo: e cid

sion certo ad opera di « alcuni organi »
ma per la magistrale insipienza di quei
grossi membri. In Italia vige una legge fa-
scista sulla Stampa,”la quale stampa & in-
quadrata in un Sindacato Nazionale che
fa capo ad una illustre personalitd della
politica ¢ del giornalismo italiano. A quel
sindacato ed a quella personaliti possono
rivolgersi per i loro reclami caso per caso

quei tali membri: lo Stato Corporativo ed
il Regime idem esistono per tutti, non
solo per i professionisti i mesterianti ed
1 profittatori del Corporativismo.

Ma, a parte Ja platonicitd della prote-
sta, sta in fatto che fra queir membri ce
ne sono alcuni singolarmente legati - alle
avventure della cosiddetts stampa tecnica.
Il comm. Guido Pedrazzini, per esempio,
¢ precisamente quel signore che invita

‘nel suo stabilimento la stampa  tecnica

a vedere e giudicare i film che produce,
ringraziando vivamente gl'intervenuti sia
per intervento sia per l'utile ed utiliz-
zato consiglio che danno. 1l signor av-
vocato Francesco Scherma & precisamente
quel tal dirigente della Eja che manca ai
contratti liberamente firmati con le Am-
mistrazioni dei giornali, e poi manda ad

offrire, per il tramite dell’avv. Piscionieri

suo dipendente, della pubblicitd nell’im-

minenza dell’uscita dei suoi film e si stu-
pisce molto quando se la vede respingere.
1 signor Dottor Oliva & precisamente

quello che ha fatto nascere quell’aborto di

-glornale cinematografico che ¢ Cine-Mio,
ed ha ricevuto le lettere con cui Pammi-

nistrazione di Kines rifiutava di continua-
re i rapporti di pubblicitd con I'dnonima

Pitraluga, intendendo non menomare I'in-’
- dipendenza del giornale. Giornalistica-

mente il signor Dottor Oliva. ha anche
un altro merito: non dovuto alle sue qua-
litA ma ad una serie di circostanze for-
tuite non per questo meno hotevoli: &
un fatto accertato che il suo ingresso nel-
PAnonima Pittaluga ha coinciso con un
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grandissimo incremento dato agli annun-

zi mortuari dei pitt grandi giornali ita-

lrani, ' e
Ora io dico: se i tre prefati gentiluo-

mini ce 'hanno con la « piccola » stam-

pa tecnica, perché non se ne liberano nel-
la maniera pid semplice ed economica?
Basterebbe che non la mantenessero, co-
me invece fanno, dando pubblicitd a pa-

'gamento a molte pubblicazioni che, senza

quell’ossigeno, creperebbero in quindici
giorni. Ma invece ¢ proprio la « pxccola_ »
stampa che fa loro comodo, perché ¢ in
essa che, con una minestra di lenticchie,
possono far salmodiare in loro onore,
mentre che, nella nostra, nella grande e
potente, in Kines se vi piace, per essere
presi sul serio hanno bisogno di esserlo,
¢ non di sembrarlo soltanto attraverso i
comunicati dei loro cosidetts uffici stam-
pa, che sono, in realtd dei veri e propri
centri .di avviamento alla prostituzione
giornalistica. o _ ‘
Tutto cid non ¢ serio. Meglio farebbe
il comm. Pedrazzini a fabbricare dei buo-
ni film di 'proposito ¢ non per combina-
zione; e il Dottor Oliva d’accompagnare

meno colleghi al cimitero ¢ pitt e meglio

scegliere la produzione che sta ammaz-
zando — anche! — i suoi cinematografi.
1l povero Scherma & troppo nei guai fino
al collo € non ho coraggio d'infierire su
di lui: pensi prima ad assestarsi. Ne ri-
parleremo quando non. avrd pit gratta-
capi. |
A tutti 1 signori della Federazione del-
lo Spettacolo e della Corporazione idem,.
ricordo pot, 4 titolo di contentino finale,
che io sono il giornalista che per il primo
ha affermato in Italia il contenuto poli-
tico dell'Industria dello Spettacolo, ¢ che
Pon, Gino Pierantoni, mio fierissimo me-
mico perché ho scoperto che porta le ghet-
te bianche, mi offri d’essere il primo se-
gretario della Federazione e che io rifiu-
tai P'incarico, come risulta dal processo in
cul sono stato recentemente assolto. I
Corporativismo spettacolistico italiano mi
deve quindi molto: addirittura la sua esi-
stenza se vogliamo guardare per il sotti-
le, e, cid premesso e concesso, il meno che
pud fare & non seccarmi I'anima.

R - ' G.
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Incursion L SUu glz | Sc]ierm 1 roman 1

La Rosa di Papi - Il ventaglio della Pompadour -

Passione Cosacca ~ Fiume stanco

Non comprendiamo come la Censura Cine-
matografica non abbia bocciate il film La Resa
di Papa, e come non lo bocci ancora oggi. Que-
sta pellicola rappresenta nientemeno che una
famiglia in cui il padre, uomo sui quarantacin-
que anni, & cccessivamente severo verse il figlio
stante che non tollera che il rampoilo si ba-
locchi con una rivoltella carica, giuochi con
dei monelli di sporcizia ed immoralita - eviden-
tissime, ¢ compia altre innocenti’ cosette del ge-
nere. La madre del piccolo pensa bene d’ab-
bandonare il tetto coniugale per consentire al
‘figlio una maggiore libertd, ed il padre finisce

col cedere, ¢ chiedere e ottenere perdono, C'¢

un medlco che va e viene per la ‘casa della
signora pr tenerle compagnia e riceve dal ma-
rito e padre non quella saggia dose di calci nel
sedere che gl spcttcrebbcrn, ma strette . di
mano € ringraziamenti, :

Come ha fatto un film aplrxtualmcntc cosi
antifascista ad essere approvato in Italia non so:
probabilmente I'Ufficio di Revisione lo ha guar-
dato djstrattamente anche percht si tatta di
una pellicola artisticamente e tecnicamente tra-
scurabile. Comunque ne raccomandiamo calda-
mente l'arresto, poiché nessun italiano che ab-
bia cuore ed orgoglio di padrc pud vederlo
senza indignarsi, e nessun giovinetto pud assi-
stere a questa proiezione senza proporsi di pren-
dere a sberleffi il proprio genitore, E' un flm
profondamente immorale ¢ di squisite pessimo
gusto, .

* ek

N Ventaglio della Pampadaru" ¢ un buon flm
comico senza eccessive pretese, sonorizzato ¢
ridotto in italiano da Biancini a Berlino, Non
si_propone che di divertire, e vi riesce, ad onta

della pesantezza tutta teutonica di cui risente,
¢ della proinuta necessaria che le adombra,

Ma il successo ¢'¢ stato, e qumdl ¢ inutile di-
scutere, >

L

+ Passtone Cosacca avrebbe meritato un  suc-
' cesso migliore, perché & un ottimoe film. Se-
condo me & stata sbagliata Pimpostazione re-
clamistica che I'ha presentato: come un capola-

voro cinelirico. I pubblica ne ha piene le sca-

S tole della cinelirica,” ¢ basta solo 1'annunzio di
) essn per raffreddarlo. - Si consldcm, inoltre, che
di cinelirica nel Alm ce n’¢ poca, perchc i
ezzi musicali, benché cantati da quegli- assi

dcila ‘lirica che sono Tibbet ¢ la Moore, non

sano che apcrt:msum -essendo in buona parte
waltzer ¢ Jox trote, e, nella grande scena dram-
matica alla festa di- Adanzamento, Tibber fa
bruvamente il fAne dicitore, con qualche cosa

di Gabr¢ ¢ Pasquaricllo, sebbene con stupenda
vace di baritono. Di lirico non

lo, ¢ il pubblico ha mostrato di gustarla molto.
Recitazione ¢ tecnica eccellenti, insieme al sog-
getto, indovinatissimo, ‘fanno dl qucsto flm un
ottimo - spettacolo,

o : L
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: I‘mmc stanco.. B’ -un altro pastu.ua di s.tar-

2 na cadaverizzata da. quindici glorni, puzzan-

te (h marcio a un chilometro. di distanza: In-

> nanzi tutto un Alm vecchio di almeno quat-

o anni, dato il ‘modo i’ vestire * della Betty-

Compson ¢ -la tecnica uncm.ntograﬁua dell’epo-

che fa rizzare i capclh da!l orrore. %norlzza- o

-, volwra la chitarra,

“sta della Ville Nazionale,

c't che In co-.
lussale scena della partenza dei bandii a caval-

ca delle Iumpqdc a4 -mercurio: qumch & ‘;ccncg-‘
giato. ¢ recitato con quell'ingenuiti americana

zione balorda al punto d'aver doppiato Barthel-
mess facendolo cantare con la bocca di traverso
ed una voce che non & sua una conzonctta non

si sa se meglio qualificare funebre o scatolo-
clasta,
St tratta di questo. Barthelmess ¢ un (uff!)

gangster, commerciante ¢ contrabbandiere d'al-
cool. Ha una vecchiz ruggine con un suo col-
lega, per cui & arrestato e condannato non si
sa a quanto tempo di detenzione in una « casa

di COI'ICZJOI]C ", CﬂSd di correzione in cui c't

anche un patibolo, visto c¢he un condannato
ci va: e siete pregati di salutarmi tanto la cor-
rezione.

Dunque Barthelmess, in casa di corrczione, sl
scopre il bernoccolo della musica, ¢ forma ¢
dirige un’orchestrina, che di concerti per... ra-
dio. La radio annunzia le esecuzioni in modao
molto gentile: « Ora suoniamo un fox scritto
dal numero 48096, -de! penitenziario di X: il

. signor Larrabee..., ». « Ora eseguiremo una Sin-

fonia con veri galeotti del carcere di Y, di-
retti da quella celebre bacchetta che & il nu-
mero 48096, ossia il celebre Larrabee.. ». « Ora
il n. 48096, signor Larrabee, canterd la sua
nuova canzone: il Fiume stanco.., ». Roba da
azzi, che contrasta col nostro spirito in meodo
inconciliabile, che dd un’idea falsa e melodram.
matica della prigione, del delitto, del colpevole,

“della redenzione. Perché la Censura, tanto se-

vera per certe mamfcstazmm d’indiscutibile di-
gnita artistica come ~Ben Hur, permette la

-prmczmnc di simili insanie antisociali ed im-

morali? 1 commissari temono forse il formida-
bile fluido del dottor Oliva? Ma facciano come
noi: tocchino ferro e stiano tranquitlil

Il successo artistico di Barthelmess & tale che
unpa « petizione di molti radicamatori ne ottiene
la libertt », O povero Gennaro De Marinis, ele-

‘gante ¢ cavalleresco mandriere che sei morto in

carcere per non dire, forse per omertd, chi fu-
rono i veri assassini i Cuocolo ¢ della Cuti-
nelli, che peccato, che Ia radjo, a tempo tuo,
non fosse gid diventata quella diffusa rottura
di stivali che & oggil Tu che avevi cosi bella
voce di barbiere e che suonavi con tanta disin-
avresti - potuto esser graziato
ed avremmo rivista la tua elegante Agura di
biondo ufficialetto” prussiano caracollare sulla pi-
nonché sul dorso dei
pitt_bei cavalli di Napolil

Ma lasciamo tranquilla 1'anima de] povero

.mandriere, ¢ torniamo a questo fessacchiotto di
Barthelmess. Il galcotto-cantante —— cane da far

invidia a uno’ spinonc — esce’ munito d'un
contratto offertogh da un impresario, per pro-
dursi davanti alle scehto pubbhco, in presenza
del quale si convince che alwo & cantare in
galera, aliro ¢ cantare. sul pnlcoscc.mcn Qui «i
sarebbe stato da sviluppare 1
viato che, costeetto ad una vita nuova, - scopre
in s stésso il conforto e lu passione dell'arte,

Ci sarebbe voluto quaicom di straordinariamen.

te bello: una sinfonja portentosa, ed anche una
canzonetta.,. dcgna almeno di Vittorio Masche-
roni. Invec:: non c'¢ niente.

lesce con una sparatorm. m cu1 el quappa'

un mortu ma-la: ~polizia non arresta B'trtht.l

rata, - Del-fatto - che,
sangue,” abbia partecipato ad una rissa con” ¢a-

di’ pubbhco e dl mtcrcsqc. ‘

idea; PPuomo tra- -

Fiasco completo

Don José Mojica attore spagnolo rivelato dal sonoro; ha una bella voce
tenorile ¢ si fara sicuramente strada |

_ #** Negli studi Tobis di Epinay Mario Bon-
pard sta realizzando un film comico dal titelo
« Pas de femmes » con Fernandel, Georgius ¢
Pierre Finaly. '

** Pierre Caron ha gid mcummuam it mon-
taggrio del suo ultimo film « Grain de beauté »
di cui & supervisore Leonce Perret e ha per in-
terprete principale Simone Cerdan.

** Leon Poirier sard 1l direttore del flm « La
folle nuit » la cui realizzazione ¢ imminente.

Suzanne Bianchetti ne sacd Uinterprete.

** La casa tedesca Aafa ha realizzato « La lu-

. ¢e blu» di cui & Lontcmporancamcntc dlrcttrlu.
¢ mtcrprctc Lem Riefenstahl. :

** [ partenaires di Brigite Helm p::r L ver-

. sjane tedesea di « Atlantide » saranna Crusmvc
mess. p«,rche la sua rivoltella non appare,.. spa- -

pregiudicato per reato di -

chbsi e Augusto Klingenberg. .
b Marlcnc Dietrich debutterd in no dc: mu-

. davere, ‘nessuno se ne incarica, C'& un diretto: .:,u:‘-hail di . Berlino, e pare che’ 1l “debutto avver-

~re_di prigione evangelico, e ‘Betty. Compson che
fa da prostituta” scntxmcntalc

ri - contcmpnrancamcnte alla presentazione  del-

["ultimo ~ film . americano dclla chtrlch « L'c-'

spresso di Shangau o

~¥** Rex' Ingram & a Nivza cluw. sta pcr ﬁmrc

il-film « Baroud ». Direttore della produzione &
André Weill. Interpreti: Pierre Batcheff, Engel-

man, Rosita Garcia, uha recente scoperta di ch
ingmm. - : s
acl Mary Bry'm che fccc l‘l sua prima qppnn-

‘_-LIOR(‘. sulln schermo in. « Pctcr Pan » - ¢ stata
seritturata  dalla’ First Natlonal
~flm per qucsta casa sard ‘« The gnldﬁsh bowl »
Dougi.is F:ur-;

che essa mtcrprctcra .iccanto a

:’f.bmks jun..

** Negli- studi Pathc Natm I-Icnry Rousscll

sta gitando « Le Chant du Cygne ». che illu-
strerd la vita di Mozart; Maurice Tourneur gl- ‘

rerd « Les Ga:tcc% de” I'E:.cadron n.

« Sin takes a holyday »,

I suo. primo

** Riccardo Cortez & stato seritturato dalla

Paramount per sostenere un importante ruolo in
« No one man ». Il film sari diretto da Lloyd
Corrigan ¢ avrd per altri interpreti Carol Lom-
bard ¢ Paul Lukas.

* E' gid la seconda volta che Maurice | hc.'_
valier recita al Salone dell'Automobile di San

Francisco. Appena avrd terminato i supi impe-
gni interpreterd un nuovo film di cui Lcapolcf.
Marchand ha scritto lo scenario.’

** Zasu Pitts ¢ Lucien Littlefield sono stati

seritturati  dalla © Columbia  per 'intc:rprctarr:

« Shopworn'»  di cui Barbara Stanwyck ¢ la

protagonista ¢ Nick Guide il direttore. Zasu
Pitts ha al suo attivo parecchie commedie filma-
t¢ tra cui « No, no Nanette »,
Bride », « Passion - Flower », "« War nursc »,
ece, e ultimamente
« ‘The sccret Witness » per la- Columbia.

# Per ragioni economiche i nuovi direttori

“della ‘Fox hanno chiuso gli studi della Western
Avenuc, Questi studi saranno ben presto demo-

liti e tutta’ la produzione della Fox si concen-
frerd a Movietone City presso Santa Momc'l

** Dorothy Jordan ha rinnovato per un lun-
go periodo il contr-ttto con la Mctm Goldwyn
Mayer. o

** Si dice che Grct': Garho con' il ‘nuovo con-

tratto "pretenda 10,000 dollari settinzanali mcn-' '

i

tre fino ad ora ne pcrccpwa 'solo 7.000.

- #* - Negli studi Paramount di Joinville Karol
Anton dirigerd « Anna Karenine » che avrd per

interprete Olga Tschekowa..
** Bebé Daniels sta facendo una tournée nei

principali teatri degli Stad ‘Uniti con il lavoro-
« The Last of Mrs Cheyney ». Appena finita Ja
tournée la_Daniels ritornerd a Burbank City es-
" sendo. snta. scntturatu d1lia I‘:rst Nmonal '

-« The Lottery

]
i
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fulminato, in piena. udienza.

lo amo (Metro-Goldwin) proiettato al Cinepa-
lazzo, rappresenta, in veritd un notevole re-
gresso nel campo del cinema parlante. Si po-
teva ciot supporre che dopo tre anni i prove
¢ Ji esperienze, dopo decine ¢ decine di flm
misereyolmente caduti perché troppe teatrali ¢
troppo poco cinematografici, gli americani aves-
sera finalmente compreso che il Glm parlante
non  dovevs . ridursi ad una piatta  fotografia
¢ banale riproduziene del teatro. E numerosi

flm venuti anche in tempi recenti dall’ Ameri-’

en ol avdvano riempito il cuore dj. speranza per
un domani migliore del cinematografo: in quan.
10 in ess) vivacitd di ritmo, varietd J'ambienu,
scorrevolezza  di sceneggiatura,. abbondanza  di
dettagli visivi, concisione di dialogo (ridoto al
puro ¢ sémplicg indispensabile ¢ ben rimpiazzato
da poche efficact  didaseatie), dimostravano  la

costante tendenza nei regisseur di laggin u ri-

torttare al cinematografo vero ¢ proprio: arte
visiva per cceellenza, F o La squadriglia del-
I"Aurora », i miglior parlante ammutolito che
si conosca, ¢ il pil probante esempio che po-
tremmao portare 3} riguurdo, -
Invece qui, in « lo amo », lx parola; ahimd,
riprende terribilmente §l sopravvento sull'azione.
I! movimento & pressoché zero in questo film di
Clarence Brown e il ‘dialogo & tuto. Dialoghi
lunghi interminabili, resi perfettamenie  deie-
stabili, per soprammercato da un .« dubbing »
che sard, si, quasi un prodigio di ptrf&ziunc

sincronica ma come testo & Iz solita ira di Dio,

la solim serqua di torteose ¢ inconcepibili frasi,
il solito campionario” di banalitd detto dalle non

meno solite voct (sempre e stesse, sempre le:

stesse) abbajxnt, declamatorie, piene di infes-
sioni dialettali - antipatiche guanto mai... A Hol-
Iywond pare abbiano finalmente capito che que-
sto- del dubbling & un ripiego peggiore del male:
anzi Fox ha licenziato tutto 3 personale ap-
positamente  scritturato.  Meglio  diecimila volte
un him muto con dei buoni titoli che Jo avvi-

cinino afla nostra mentalith ¢ alla nostra sen-

sibilitd, che tali pseudo parlati ialiani!
In quanto al soggetto, « lo amo » ¢ narra

‘a storia i una fanciulla moderna, figlia d’un

avvacato valente ma ubrijacone, che s'ipnamora
d'un glovanotto mandato assolto in un processo
da  una  veemente difesa  del  giurista  che
s'¢ detto. La fancialla era gid hdanzata con
un  celebre  giocatore di polo, mua che im-
porta’ Una ragazza moderna (e americiny per
giunta) pud ben permettersi certe libertd!

Senonché 'irnumorato ne 2 — quel giova-
notto del processo — & un terribile gangster che

m breve wratta la fragile donna come un faleo la
sun preda; essa tenta invano sfuggirgli ¢ e co-
st st metterebbero male per Jei se non inter-
venisse il fidanzato n. 5 — il giocatore di polo

-— a collocare un ben diretto projettile nelia

carcassa del fellone, Seguc un altro processo, al-
re arringhe, altre discussioni, ¢ poi la melo-
drasivmatica scena dove il grande giurista urla
un'altrn - veemente difesa e fa mandare assolto
il giovanotto fidanzato della propria fighia, Se-

~guiranno le nozze, appena terminato il lutto
per la morte del padre, poiché questi. dopo
Parringa, prostrate dallo sforzo, tormentato dal

rimorso di aver cosi abbandonato a se stessa 1a
propria  fAiglia e fisicamente rovinato da} terri-
bile ¢ inguaribile vizio dell’alcool cade n terra

11 soggetto agli americani  dev'essere  parso

plausibile "ed -anche interessante se il flm lag-

git -ottenne notevole suceesso, Da nol no. Do
noi che dell’educazione dei figli ¢ di wtto il

“complesso di leggi morali che regolano Pesi-

stenza di una famjglia abbiamo un concetto ben
diverso di queflo yankee, un simile intreccio
appare urtante e volgare né serve a righilitar]o

ai -nostri occhi di persone forse troppo tradizio-
paliste 1a scepa finale del. « mea culpa » Tecitata
“in_ un momento di Juciditd mentle da quel-
1?avvocato  ubriacone stretto alla. gola dal ri-

morso di -aver lascjato innamorare la  propria

“figlia jgnara d’un tale ch'egli sapeva essere’ un
~ ¢riminale della peggiore specie. E questa figlia
“¢he cinque minuti dopo la cerimonia’ del  fi-

danzamento pianta in asso ‘tuty, hdanzato, pa-

* renti & amici per andarsehe a’cena con un Al

Capone in abito da sera & una figura che, in
veritd, not psicologicamente ci rifiutiamo di con-
cepire. Ma forsc tal figura avrebbe pottto ave-
re anche per noi qualche parvénza di veritd
e alla vicenda fossero stati inneswati episodi ¢

rime visioni a.

orino

tlluminare 1'ambiguo carattere
della protagonista ¢ di essa il hlm avesse acu-
tmente indagato la strana  sensibilita, Invece
no: Clarence Brown, che con « La carpe il dia-
volo v ¢ o« Ombre nel cuore » seppe dargi no-
revolissimi saggi di film psicologici, “stavolta ¢
venuto meno alla sua fama e il Alm verboso,
facilone ¢ noioso, freddo ¢ superficiale & dav-
vero una cosa francamente mediocre. Forse nel-
Poriginale parlato inglese acquistava forza dalla

dettagli capaci di

.
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bravura degli interpreti. Aceanto ad un’attrice
di squisita grazia c indiscussa valentia quale
Norma Shearer, sono qui riunitl un attore della
classe di Lionc! Barrymore e due fra le pit sen-
sazionali scoperte americane  dell’anno  scorso:
Lestic Howard ¢ Clark Gable.

La Wally (Cines), proictata per cinque gior-
ni censccutivamente al Ghersi e al Vittoria con
grande successo, proscgue ora solo nel primo
di questi cinematografi il corso delle sue aﬂo!—
latissime rappresentazioni, 11 film di Guido Bni-
anone — per il quale il nostro direttore ha gid
avuto parole di sincero clogio — €& certo una
cosa eceellente e tanti sono i suoi pregi — pre-

\

Q\L‘orm&"Shearcr _serﬁﬁré.- PﬁI altraente

4 -KINES »
gi d'intreccio, di imcrpretnziom;, di messinscen
na, di fotografia, di eenica, dt_ comn.mnto s0-
noro, ecc. — che i difetd de quali tuttavia
esso non va immune, appajono agli occhi del
urande pubblico — sc non & quelli del seve-
Fissima criticn della « Gazzetta del Popolo » che
buttd gitn il film con una ,imn:writata stronca-
tura — cose’ di entitd trascurabile. Fra gl -
terpreti  Ricci, la Paoclieri ‘(chc in un breve
ruolo ha saputo farsi assal ammirare  per .la
sua sorridente grazia ¢ la sua lodevole efficacia)
song apparsi § mighiori. ‘

ACHILLE VALDATA,

\

_

22

=

e i
H




| ~-EINES-5

~_

////

Vicordo iy

di Carnevale
NOovELLA  \\

‘: Era quello l'ultimo . vcglmne. ' : \
Un pubbhco clegante ¢ finemente mascherato
' si agglrava per le alcove ¢ le coulisses, mentre
nell’ ampia sala del « Café Cantant » si ballava
continuamente alle cadenze di un’armoniosa or-
chestrina ed al ritmo di un gran baccano. :
! Quanta tristezza pcm sotto alcune maschere
N dj letizia; quante passioni sotto quelle masche-
" rine bugiardel...

. L . DR ] . - . O .

Ed ero al banco che sorbivo una bibita, quan.
do una Agurina di donna mascherata mi passd
accanto, guardandom: ‘

3 La seguii nella veranda ed ella, seduta in di-
“sparte ad un tavolo; si lascid avvicinare.
Era bella, da quanto i miei occhi poterono
' subito conoscere: la sua gola e le nude spalle

erano bianchissime ¢ tutta la sua persona-’c-fnn-
.mava un suttile ¢ caldo profumo, come fonte di

gaudio ¢ di piacere,

E presto fummo- sulle confidenze,

5i rideva e si beveva lo champagne nella

stessa coppa, mentre i nostri aliti si shoravano
continuamente ¢ le nostre bocche si cercavano

pitt volte... Frementi entrammo, poi, nell’alco-

va... per dimenticare subito noi stessi nell’attimo
fuggente... nella veritd della vita,
1 Quante follie in quel morente Carnevalel
E ci lasciammo nell’incognito — dato ¢h'el-
Ja non si era voluta... smascherare — quando

' Vorchestrina finiva di’ cadenzare i giri affanno-
si -dell'uitimo one-step, allora pidl in voga,'c
mentre, fuori, vn povero Pierrot cantava ad
un’'ingrata Colombina la stolta canzone del suo
‘clore.

E a dividemmo...

M s . . a - ’ .. ] ) S P

1‘:'3?‘ N Jenza rm.tpmﬂto e Con nessutia  penia
con quella nostra maschera bugiarda.

' . + . + . * . a1 * - -

* * #

Alcuni anni erano trascorsi da quella notte di
- amore. o

Una sera ero al caffé che chiacchieravo con §

_un amico quando una donna, rccompagnata da
“un uomo che stnmpcllava un violino, vi en-
trd a captare uma romanza triste. Era forse
giovane, coi segni ancora di una fine ‘bellezza,
ma “troppo malandata, ¢ le sue membra scarne
| .. erano coperte alla meglio da un, abito stmto ¢
- quast lacero. : :

Ella cantava triste, come se¢ quel versi fos-
scro il racconto della sua storia,

Era wtto un soffic dapprima, poj tutta una
vita... ed in ‘ultimo un- singhjozzo! -

In chbi pena... & davanti a qucl dolore ed-
QA quclla miscria. rxm'tsx triste ¢ s:Icnzmso._

=

. . . . - . PR - . "u . .

o --‘%{ . i 4 .‘

Ella mi chiamd prm piano, piangendo anco- :

ra il suo dolore, ed io 1'avvicinai. - _ o o j ‘ ‘ :

' — La caritd... signore!l o . : SR S T o . _
. Gi fatta, . | " La Fox & una fucina d  uovi astri che lancia con grande reclame. Ora € la volta di Cecilia Parker -
Sul suo viso diafane erano pulc51 i segni del S I ' - I B v L o I

SUO - tcrrsbllc male ¢ lo sguardo suo, ancora lan-

gUIdO e bello, era quaSl vitreo. (A . tristemente, Che & mai 1a gidvinczzai’g;. Un so-
~— Possibile... non mx nconoscc dunquc?!.., - gno’ “breve che fugge... una visione -triste che
— 3 ‘ ¢i abbatte... & un sogno per noi altre «pcrdute»! ‘
~— I miei occhi- almcno, e non il viso che al- (Miserie umane che’ ccidono!) ' E L &
lora . nascondevo,  non’ le “dicono unn lontana.' ~ Vivamente commosso, pigliai del deuaro ncl

notte di Carnevale?!... ! ! borselling e glielo diedi. Ella accottd 1c1cmos1—
; . —Si... sn... ricordo!... le dmsx allora sor- ha e, ‘mdandosenc, mi diss¢:

.  preso ¢ p:etow. Sono passati cinque anni... . - — Grazie... ne ho proprio hxsoono... pcr le
‘ — Si.. cinque -anni... ‘tutta una vita per ~ mie ultime medicinel...

1 " me...! Sono giovanc ancara.., ma che vale?!... Ed io rimasi la, all’ ﬂngolo del Caffe, a ve-.

| ]. LESQUENDIEU
Sono gli vecchia,.. — ed un colpo secco di tosse  derla allontanare pian p ‘a“‘."" 5 vendlin ova lle La Reme des Cremés 5.4, Par: i Francm
le troncd in gola le parole. - Per l'ultima volta. l“[ o g

— Tutto & fugace nella vital... continud pbi o ALFREDO PEDULLA’ AUDINO. Aot ‘ O . | i GISSGLES O GISS .Gl S o oN i

Meravigliosa Crema cli bell.ezza




- L'amore soffo la maschera

NOVELLA

Quando quel giorno — freddo ¢ piovoso gior-
no di gennaio ~— entrai nella camera di zin
Antonio, ¢bbi Vimpressione immediata che 1a
mia visita sarcbbe stara Junga,

La ginconditd delle fiamme del camineun in-
vitavano ad un dolce pisolino.,.

Zio Antonio ebbe un sorriso bunarjio quando

mi vide entrare. 11 solito sorriso bonario che

mi’ aveva indotto a rivelargli i miei peccatucei
da studente, il sorriso che gli spuntava improv-

viso quando mi dava I'assoluzione, ciod i sol-

di per i peceatued. .

— Benvenuto, il signorine — mi gridé gio-
conde — qual buon venio 4 porta? Non attese
la. risposta: eol gesto mj invith a togliermi il
soprabito, Mi sedetti. Zio Antonio abbandond il
giornale che leggeva Hno a . quell’istante; avvi-
cind - Ja sua alla mia sedin deciso ad  attaccar

- discorso,
Ma jo intante leggevo un annunzio del gior-
nale. Abbandonato com‘ery nelln sedia, lontano

¢ traverso, il giornale, mal sj prestava alla mia
lettura tanto che lo” sforzo visivo sillabaj le
parole a voee altai — Stasera, alle 23 Gran

 Rallo in Maschera ali'Exelsior Dancing. Obbli-

gaworio 'abito nere, —
Zio Antonic mi guardd a lungo e stranamen.
te, ¢ poi — afferrando una idea che improvisa

gl era balenatn in mente — ‘mormord:

— Ascolta, Mari¢, ora 6 racconto una storia,

vers, perche sono stato io it protagonista molt

anni fa, .
Tutte le volte che andave a casa sua — era

Cdestino! — mi doveva raccontare una storia.

Cﬁri yfe ,.cullrr‘ce; de

lla ginnastica
svedese S

Erano racconti che mormorava dolcemente, sen.

za mai interrompersi, come sc leggesse ognuna
delle parole in un libre aperto davant agh oc-

" ¢hi attoniti,

w Ascoltds ——  ricomincid, fissando un punto
pid lucido delle mattonelle -~ ascolta questo

episodio della mia giovinezza. In quel tempo —

molti anni fa — avevo anch'io delle grandi
idee che mi frullavano nel cervello; anch’ic
sognave grandi cose ¢ vedevo il mondo attra-
verso un velo di sogno che me lo faceva appa-
rire_bello, incantevole, nelle sue pid appariscen-
ti hellezze.

S¢ non fosse stato per lo swdio — quella
maledetta matematica’ — sarej stato completa.
mente felice, .

Allora — & passato molto tempo — avevo
appena diciotto anni ¢ frequentavo la terza li-
cco nella citd vicina,

Sentivo dentro di me un fuoco che mi bru-
cava, che mi dava’ la smania® spingendomi al

“divertimento pilt pazzo, .

Quando vennero gli ultimi giorni di Carne-
vale Ja mia felicitd era al colmo, 11 trenino

— lumaca bavosa ¢ strisciante rispetto alla mia

fantasin. — i portava felice al mio pacse, al
pacse ¢he era nominato in tutta la Sardegna
per {'allegrin del suo Carnevale,

La sera -stessa andai a ballare in una sala
do ballo piccola ma bella, tutta linda con le
stelle filanti policrome che dal soffitto si cur-
vavano verso il pavimento Jucido lucido,

Quella notte ballai tanto, come forse non ho

pit ballato....

Quando andai a dormire — erano le seil —

ero wmnto stanco ¢ sudato da non ayer voglia di
togliermi la camicia. 1} mio sonno fu turbato
da sogni paurosi,

- Rividi la sala da ballo actraverso un velo cu-

rioso, incerto, come di tra il fumo emanato da
cento bocche di fumatori; udivo upa strana ¢
lontana musica; vedevo cento e cento maschere
che si agituvano curiosamente,

A poco a poco, come pér malia, i sorrisi’ se-
ducenti delle maschere si cambiavano in sorrisi
beffardi ¢ fulsi, le maschere stesse diventarono
fantasmi evanescenti ¢ la musica continud a suo-
hare ma con una cadenza monotona e lugubre,

E in mezzo alla sala, diventata funer¢a, udi- .

vo gorgogliare il riso di una maschera che ave-

“va ballato con me tta Ja notte serbando 'ip- .

cognito. Me lo udivo echeggiare nel cuore quel-
l strano sorriso che mi destava una strana
cmozione, - o .
Mi svegliai quasi scontento di essere venuto
al paese per ballare, scontento di tutto, La boc-
ca cra amara, gli occhi pesti e il corpe tutto
indolenzito, ) _
- Mi passd quell'istante di scoraggiamento e..,
I+ notte di nuovo a ballare. o
Seduta nel solite posto trovai la figurina del.
la sera innanzi, che si celava diétro una ma-

schera nera ed un sorriso misterioso, E ballai

con lei, quasi sempre con lei. _
« Maschera, dimmi chj sei — bishisgliavo pia-
no al suo orecchio — mentre i piedi, afferrati

dalli cadenza, si agitavano con un ritmo sem-

pre’ uguale, Mi rispondeva il solito sorriso bi-

_richino ¢ misterioso, | o _
~ E-cost — fancinllo mio — passd quel carne- -

vale, passd come tutti ghi altri carnevali della

mia vita. Ma ancora mi risuona nel cuore

quello strano sorriso, ¢, vedi, ti parrd strano,
ma io ho amato quella figurina di donna na-
scosta sott quella maschera nera, quella don-

na che non conoscevo ma che intuivo bella, Nei
- momenti pid tristi, di maggiore sconforto, mi
- sembra di riudire quel sorriso; e negli - istant
fugaci di felicith ne sento’ la mancanza,

* Questo fu, senza dubbio, il pik bello dei miei
amori. Dopo ho amato, ho congsciuto i brividi
deil’amore - bruto ed - ho stretto al mio perto
wolte . donne, .ma quello non era, non_ poteva

- essere il vero amore.. Avrei dovuto, allora, “sol.
levare quella -maschera nera che: mi derideva
con gli occhi senza luce, ¢ vedere il volto del. .
Pamara! : L

Forse, perd, & meglio cosi,

Avrei visto- un visa''di: donna, di una donna

bella... No, meglio .cost... Dietro quella ma-

schera nera si- nascondeva il mio Ideale che
“ho cercato, inutilmente, per le vie del mondo,

ST YL . JONE. . J .

‘M

Hni NUoVe impinnlo SOnoro Je"a 'lnlbrnalinnnlAéouslic'
Il Cfnc_ma‘ Teatro Cilea di Palmi (Reggio Calqbrr'a)‘

¢ che non ho trovato. Se avessi sollevata Ia ma-
schera, I'Ideale sarebbe svanito perché esso non
¢ pid tale s si contamina con la realth,

ok
Zio Antonio aveva'acceso la pipa, segno que-
sto di grande emozione, perché rare volte 1'ac-
cendeva. R -
« Due piccole fumatine al giorno — mi soleva
dire. — non fannoe male, due sole, che avvolga-

no in una nube leggera i tristi ricordi e te i

nascondano in modo di avere I'illusione di aver
fatto un sogno. - S '

— Ma zjo — azzardai io;. appena finl quella
melanconica storia — non avete mai pensato
che quella mascherina o, come dite voi, il vo-
stro ideale, - potesse essere una: veechia infagot-

tata in abiti giovanili, ridentc d'un riso bu-

giardo? . o _ -
-— Va 13, va Jd — mi urld in faccia il vee-

chin, battendomi dolcemente la mano sulla spal--
la- — va 1, giovanotto moderno. Avete sem-

pre il sorriso sprezzante ¢ superiore sulle lab-
bra e credete ‘di risolvere tutto con la vostra
leggerezza - straordinaria,

-Gid. noi, pover vearhi rimbambiti, sjamo sta-

ti sempre cosl, abbiamo scambiato la faccia —
anche sotto la maschera — di una vecchia con

~quella di_una giovane.

Credr forse — urld, ‘entrando nel suo ‘tema
favorito. — che l¢ donnc di allora stessero due
ore davanti allo specchio, ricoptendo le traceic
del - tempo con la pasta’ ¢ tentando ‘di far ri-

_ prenderc 1o splendore agli occhi con del car-

bone? E le labbra?~ o
Ah, quella s che le aveva rosse le sue lab-

bruccie, quella si che aveva ricevuto dalla na-
“tura una pennellata’ incancellabile di carminio!
‘manina ¢ra cost piccola € tanto ner.

- E quella
vosal! e ‘
- Non era la manp stanca di una - ‘vecchia che

‘ha scalzettato per anni ¢ che ha dondolato, can.

ticchiando, 1a culla dei figli e dei nipotini...
Il vecchio al dolce ricordo sorrideva beato,

come si sorride ad upa immagine che appare.

‘mprovvisa nel cielo della funtasia, .

Succhio, inutilmente, il cannuccio della pipa
che si era spenta, vi guardd dentro e mnon ve.
dendo, nel breve orizzonte, che cenere grigia,
la_butt¢ due volic sulla mano ‘aperta ¢ lenta.
mente, ripetendo un atta consuets, la ripose nel-

la rasca della giacea ‘mormorando, ancora tra.

sognato: Co
- — Era }l mio Ideale!

EEND

- tempo ha fatto sparire il riso ironico di
‘quer giorni ed anch’io sorrido ai ricordi, cosi,

proprio come lo zio Antonio. : _
E cerco il mio Ideale nelle sale da ballo con
la'speranza di trovarlo sotto una maschera, per.

~¢he " solo sotto. la maschera s pud. nascondere
- I'Ideéale! ' S '

'NICO MARIOTTY

. .

X X

¥ Supete che Bruno Fux ¢ bello ed witante,

¢ ¢i tiene a farlo notare. Sapete pure che, per

qualche tempo, un fotografo di via Venti Set

tembre tenne esposta wna snu fotografia, ¢ che
tutta la popolazione femminile dell'nristocratico
rione fu profondumente turbutd. Sapete altresi
che Bruno Fux non & splendido verso i glornali

cinematografici nwovi penuti. Bié: come ¢, Co-

me non &, sta in fatto che ha donato u Cine-
mio wn ricchissimo’ contratto di pubblicital
W Possibile? Quel giornale che stampa e
Jotagrafic con gli stessi colori delle carte du
giroea? (Manlio Janni), ‘
Y& — Che svisa le pite belle fucce del mondo?.

{Loren). : ‘
. " Proprio cosl. E sapete come hanno potuto
intenerire Fux? Prendendolo per la vanitd: mi-
nacciandolo di stampargli la sua forografia in

copertina!
I

| X XK

Y — dbbiamo visto, al Moderno, nn film de.
Bl Ariisti dssociati; Coquette. Ma awendo Va-
mico rag, Dandi passato un vistoso sottomana i
contanti al nostro critico, questi hu scrvitto stl-
la suddetta Coquette un pezzo. mendace, in oni
il .film & definfto noioso ¢d antiguato, Capite?
Solo noiose ¢ aptiguatol Allora, per non far
bratta figura, abbiamo finte di nom aver visto il

 film, Cos) si servono gli amici. _ _
** — Grazie, La prima volta che venite du
cquesta parte munitevi d'unu corazza di bronzo,

(Dandi). -
** — E se vi manca il bronza provvedetevenc

acllo stesso negozio in cui Dandi $'F comprata

la faccia. (Navonc),

! dots, Fogagnolo arriva trafelato ¢ Pu-
rigi, dove ha panamente tentato di ¢ wvincere

la Dinta che gli fornisce gli appa- cchi sonori

8 venderli ad un prezzo accessibrle, dato che,
fino. ad oggi, non gli & riuscito ad appioppare

#n solo impianto in ltalia. Uno dei dirigenti

gl & particolarmente ostico, ¢ vy dall'apw. Ver
dozzi a chiedere un parere, o

— Ouanto prendo — dice— se lo ¢ ' nazzo
a furin di pugni sulla tesia?

. —Ne prendete sempre una bel’ yazione —

risponde l'avy, Verdozzi — ed o ‘meglio aste-

nersene. Invece di pensare a prendere una pe-

na, perche mon vi prendete qualcos’altro?
— Che cosa? B
— Ma Ia macchina, perbaccol

Da gnel giorno Fogagnolo va proclamando

che Verdozai § j) piie grande givrista del mondo,
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Ben ll ur

€ una COSCE“,

w. ¢ Ben Hur ne & un'altra: siamo
d'accordo. Pure, se andate all’Excelsior —
il cinema pariolé:sco dell’amico avv. Co-
ghatx — vi troverete Ben Zhur, ossia la.
rivista cmematograﬁca per eccellenza, tra-
dotta dal giavanese da Guglielmo Gian-
nini, musicata da Adolfo del Vecchio con

i pezzi pit ongmah che ha tmvato nCJ.-_ '-

recenti film americani. |

' Ammirerete in Ben Zhur iantlco ro-
mano, il modcrno gang:ter, Maurice Che-
valier = quasi al paturale, una Jeanette
Mac Donald quasi autentica, e, alla fAne,
vi troverete in galera, con la parodia ‘di
Muraglie, la quale & la parodia di Car-
cere. Dopo ‘di che astenctevi dallo spe-
dire un pacco ‘postale al picrato o ad al-
tro esplosivo all'autore-traduttore di tut-
ta la faccenda, ma inviateci gli amici ed 1
nemici, ricordandovi che il nostro diret-
‘tore scrive a beneficio d’una pover Li {a
tmglla- la sual

@re scene del film Fox

Delicious ,,

con ganet g,agnoc e eﬁacies Fareell

Resta stabilito, che .« Vele ammainate » non
¢ di A, G. B, per quanto il manlfcstﬂ le di-

dascalie lo dicano, .
Pcrt’: i coragu, ¢ un_br'avo fotografo.

Un buon consiglio ai miei giovani amici: se
trovate una- figliola che non' abbia le labbra di-
' pmlc, sposatela, Sarete — nel contempo — for-
~tunati ed originali, :

Segni dell’ Apocﬂmc-
- che in un resaconto”d'una paitita di cal-

"c.m non si lc;_.,g.l pilt, che una squadra ln fatto
vcdcrc i « sorck vcrch » 'ﬂl altra. :

— che una fall:tlsslma produmonc memam-
graﬁcn nor. venga . chmmata « colosso n,

< che a Milano si legga « Cmc mw » dopo
averne . avuto un saggio. RS ‘
— chc s vr:da un- ﬁlm della Ccsacr, .

— c[m ia ‘Cines fatcm un buon \Cguﬂ() alh
uchrelar_m ‘privatanr. Rituation

— chc Marcclla Alb.lm non “seriva pxu un

-'ngO----; S C

N

Francesco Prandi, & tormentatissimo dal dub-

- bio; ¢he’ le ginocchia di Anna Maria: I)osecna‘

non siano perfette.

T solit buon;_.,ustal dcgll scandah, sono -IVVl-
“liti perché. Ines Lidelba ¢ Nella: chim, pon si

sonoancora .lLC:lplghal’C.

D1 qu:mdo non rcut'mo pitt « Vxli frmc.i )y

A leanu s'avverte | 1-1 mancanz'l dx 1llustr: [“11'-"

.mna,g,gl. . o .

-

Lo scrittore (,ccahl dcll‘h‘aba Lrttcmrm h.l
“rotto . |'amicizia con Marlene: chtnch dopn wc:r E

visto - «Disonorata »,
Condnglmnze. ‘

Ho in . molto prcgm qucll’umonsta, chc ha_"‘_
- definite " certe - sale da.- proxczxonc, come altrcttan-f’,,
._‘.te 4 gmnnmcrc c]el giovanie povcm no '

Lu sappmmn tum che, accondn Mar grad(’)mm-'-‘..‘
‘:.Grct'\ Garbo -deve 501 ‘trionfi. all ‘influenz su .
- lei ésercitata da Elhda, la: Donna dcl mare, dc:l_"'

tcatro 1b~.¢manu..
Ma come le- pcns*\

ca, ha risposto Ncssuna, it cmt:nmmgrafo
| LOYA BRUNO

il All,1 d(m'mnda Qual' la letteratura oggi- pré-.
jmlmntc come spmto, nel ‘mondo? ' Entico Rm-g

e
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- Bonomo Tranquillini,. altrimenti detto’ Bon,

ritornandosene a casa, incontra Giulia Diamond,
il cui fratello Black Diamond, notissimo capo
di gangster, ¢ stato ucciso pochi minuti prima
da Al Caponcino, capo temutissimo della gang

avversaria, in una battaglia avvenuta  per il

possesso di un camion carico di champagne,
Bon ¢ il sosia di Al Caponcino e Giulia, scam.
biandolo con il terribile garigster, per vendena
vuol trarlo in un tranello ¢ farlo uccidere dagli
accoliti del fu Black Diamond, La bella ragaz.
za ¢ artista di varietd ¢ danza ¢ canta al Golden
Slipper, un noto locale notturno ritrovo della
banda di suo fratello. Ella quindi, fatta cono-
scenza ed amicizia, convince Bon ad andare a
trovarla’ 13, Bom, ignaro della sorte che l'a-
spetta si fa prestare da suo cognato Llo smo-
king, -storico indumento che costui conserva ge-
losamente da 19 anni ¢ con il gquale desidera...

esser sepolto; e ‘dopo aver ripetutamente pro.

messo di non sciuparlo, parte verso 1] tabarin
arzillo e pettoruto,

Net frattempo §l camion trafugato da Al Ca-
poncine si ¢ impantanate nel fango e il gangster
st ayvia verso la casa di Bon che & i vicino,

per telefonare e chiamare in aiuto  qualcuno

defla ‘sua banda, 1l cognato di Bon quando vede
arrivare Al Caponcino {per  combinazione  an-
che' lui in smoking) con 'abito ricoperto di

fango, prendendolo per Bon, gli precipita .ad-

dosso ¢ lo tempesta di pogni, A stento il malca-
pitatp riesce a liberarsi ed a tagliar la corda,
Intanto al Golden Slipper ’affascinante Giulia

con ogni sorta di moine e di astuzie cerca di

inviare Bon dentro la cabina teleonica, percht
¢ convenuto che I3 dentro dovrd compiersi...
la liquidazione dei conti. Gli accoliti aspettano

Bl Brendel
FOX FiLM — Ylﬂ
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o .Bb_r_:,
lamond,

% jl segnalc: non .appena Bon eatretd- nclla cabi-
o <apo ma, riveltelle ¢ pistole-mitragliatrici, faranno
i priraa ° sentire la loro voce ¢ Bon vcrré‘l'm“ml-n al crea-
lo' gang - tore senza ch.c Nessino \rcda‘chl_ e il c‘olplt_c‘n.
per i “ Ma un cameriere del loga_]c 'wgn_ln. Costui desi-

Cdera far parte della gang di Al Caponcing e, .

ne, . o P
gscam “:per ingraziarsi quello che egli crede il ‘grande
endera - contrabbandiere, con Ja scusa di portarc il conto

_ v . lo avverte che nella cabina ¢’ upa porta se-
re dagh :

greta per’la quale potrd fuggire prima che i
siprofettili 1o colpiscano. Bon che ha. gid intravi-
“sto il pericolo, infila stojcamente’ Ja porti fatele -
¢ fugge. La sparatoria “ha subito. inizjo, ma i =
proiettili forano soltanto Ja.pelle...” della:porea...
1 banditi non riescono ancora @ comprendere lu
sparizione del corpo di Bon, quando irrompe
ncl tabarin 12 bandz uvversaria; Un - gangster

vendo -¥isto Bon -entrare nel Jocale | malfamato

e credendo in- pericolo il capo si era affrettato
ad organizzare la spediziong.” 1 banditi recla- -
mano Al Caponcino ¢ non trovandolo trascinano
in ostaggio Glulia, avvertendo che, s¢ entro un
certo tempo Al Caponcino non sard -di ritorno,
Giulia verrd condotta a farc.., una passeggiata
verso il Camposanto,

“% Bon viene a supere tutto cid -dal solito ca-
Meriere che lo ha raggiunto sulle sirada, Paven-

tando per lz nuova... amica, egli decide di

salvarla, Bon sa ormai di essere §1 sosin di Al

“malca: "% Caponcino e fidando di questa siraordinaria ras.
orda, - 4somiglianza e aweggiandosi’ a. terribile malan-

Giulia - 7drino entra spavaldamente. nel cova dei gang-
erca .‘“ sters, - : :
percht. “: i fa consegnare Giulia, la pérta fuori, mon-
viersi,... ¥ 1ano su di un microscopice avtomobile che at-
spettano 7 tdrule ¢ fuggono s gran “velocted,

ragaz-
Golden
0 della
a cono-
ndare a
he: Ba-
o smo-
rva. ge-
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opa « stop »? Ma w vuoi far sfigurare Ja mia

vanti agli occhi degli altri lettori, Cettina mial

I

« rispondo sempre a tutti ¢ a tutto: tante Je
rere che ricevo altrettante le risposte che re-

Ly

i

deo - incquesta rubrica, Le risposte,* per varie
£ P p

\“anna semmai tardare un pocs, ma arrivano
‘mprc:. ‘tant’? vero che tu avendomi nel corso
un mese seritto tre volte, ecco che per we
rzltc il tuo_riverito: nome nel medesimo spazio

G 'att.n:cata dietro. . Dunque: - mai pitt certe
-:smuazmm senza fondamento, ragazza caral
La segrctana prwata » ottenne un ottimo Ssue-
] ‘esso ovenique ¢ di questo, trastandosi d’un
im iraliane, non ¢'¢ che da sinceramente com-
{iacersi, E' invece un peccato che « La voce
¢l sangue »- non  attiri soverchio  pubblico:
“uantunque o ancora non abbia visto 1al film
o certo che si tratta di cosa notevole, daio
t. nome dell’insigne direttare Van Dyke quello
i Ombre bianche » ¢ di « Trader Horn »
tUrtroppe. ancora una volta credo che gli as-
‘enti abbians avuto twrto, In quanto a Conchi-
b1 \f[ﬂnmnc&m it mio parere schietio & quc«to-
Ctratta di - Una ragazza che ha delle innega-
A quahta ché, se ben sfruttate, la porteranno
sintano, La sua  interpretazione, spccmlmcntc
“ella figura ambigua e crudele, maliarda’ perfi-
‘a e sensuale di Concha, la protagonista del
smanzo. famoso di Pierre Louis «.La donpa e
| burattino », dal quale Jacques de Baroncelli
usse tre aani fa il Blm o omonime, & fra le
_use pit notevoli date da unma giovane stella,
;:i ch:. non mi meravigliai aﬁ’atm il gmrno in
Jessi che Ja Mnntcnﬁgm era stata scrittu-
.;.tn da Metro Goldwin in America, Ora &
;155'11.1 alla Fox che l'adopera a dovere’ affi-
’audnla n eccellenti direttori, capaci di valoriz-
farne in pieno le singalari "qualiti della SUX

qasuhcra N0 bclla ma fotogcmcamcnt:, espres- -

_iva. Vedremo di lei quanto prima: « The Cisco
;;ltl » com Warner Baxter ¢ Ed. Love; « Passio-
v di Prmc:pc » con ]nse Mojica; « Disorderly
‘onduct'y con Mac Laglen, Love ¢ quel buffone

‘impaticissimo di Bl -Brendel, (Come vedi- non.

i ho dato, come da tua richiesta, i dati bio-
trafici della: diva e ho tralasciato _dx fivelarti

“Wessa ha 19 anni; & spagnola di San Seba-

‘tiano, e prma di fare il cinematografo dan-
sava nei varietd). Saluti cordiali e grazie. .del.
,u:nrdn nonché della promcsn visita. a . Roma,
i F. 8, — L’indirizzo dj Billie Dove ¢ Hlll-
wcv Apts, Hollyweod, U, §. A.

| FANATIGO KINESIANO (Palermo), — CFu-
3‘;em, anzi la rlpnrtamno perfino i maggiori

Viormali qtaliani, la notizia della malattia di Re-
e.. Adarée. Ora pcrb deve essere * guarita Ja
'alcntr. attrice, Perd 'da un poco non si sente
Ui parlare di lei. L'ultima ‘sua interpretazione
h'io. ricordo, non I"abbiam vista in Italia, trat-

“ione inglese del film « SW1ghana » cop Ramon
“Jovarro, che noi abbiam- visto invece nella ver-
“jone spagnola (wrasformata in italiana con un
_lnublagc dmcstabxlc) con un'altra attrice . in
quolo, La. celebré mterprctc di « Messalina » an-
o tre anni fa circa m America, accnmpagm-
«la- un gran fracasso pubbhutarm 51 -fece fo-

ebrita-di Jaggitt, da Fred Niblo a Ramon No-

A

i

w!cgno dei-trionfi passati dell'attrice. Poi inveee,..

o secondo. pmnn né¢ ‘come comparsa, Ora
anche di lei ‘si sente pil par!are perd. deve

4

J_;\assnm:glmnzc sia fisiche che mimiche - fra 'la

‘roverbjale (scusa l'immodestia, sai) gentilezza
wugioni -di tempo, di spazio, di mformazmne po- .

“§ tempo & apparso qui, con la sua brava rispo-

ndosi della parte della dan.aatncc‘m.lh ver-

r.lfarc al suo arrive accanto alle pil grandi

1}:‘ar_r0, da Kay Johnson a Julin Faye, si che per-
jin:momento credemmo, davvero clie ‘ad Holly- -
wvood - 1a- adoperissero in qualchc grandc riolo, -

‘nvece non. ci ‘capitd mai di scurgerc Dunna”
\ina in qualche ﬁ]m, né¢ come interprete di pri-.

ssere- ancors .nella capitale :del cinema : ameri- .
ann. Maria - ]acoblm fu veramente la ﬁd.mzataff_
tlel  compiante  Nino - Ox.llm.. E' senza (Iul)btol‘
g}zloso stabilire .confronti ¢ cercare lporctlchr:“

rbo e Brigitte Helm : - confronti ‘e rassomi-
hanzc suggcrm pilt -che altro’ dal fatto che alle’
fuc: insigni e personalissime - attrici & Cﬂpltatﬂ_‘:‘:'
aella. loro  careiera artistica 4 mtcrprf:tare al-
uni - caratteri -ferminili aventi. qualcosa qnoco-
imune, ‘Ma quanta diversitd fra le jnterpreta-
“ioni. apparentemente. passive’ ma picne di -con- : -
tnuta drammatlcua e di una lndiClbllc patcn—

n.-‘-“

.-'_u];amca deﬂe clnacc]uere

{‘ETTINA LO SCAMPOLO (Messina), — Co—--
e come come? lo nspondn una sola volta ¢

za d: sottintesi df:lh dsva svedese ¢ quelle vi-

‘branti di passione e di sensualid della plastica

e maliarda « star » alemannal Ad esser¢ sin-
cero, to confesso che se dovessi sceglicre fra fa
Helm ¢ la Garbo, pur ammirando quest’ultima,

- sceglieren la prima.

UN VETRARO (Roma) — Per la Contes-
sa Rina de’ Liguoro vedi risposta precedente.
La « Cacsar » lavora; un po’ troppo lentamen.
te e silenziosamente, perd. Le fotografie che ho
visto' di qualche film fatto sono abbastanza pro-

. mettenti, (Con questo non ha la pretesa di giudi-

care a priori 1a bontd d'un film da mezza doz-
zina di scenc fotografate),

ALFRED FERRARIS. (Monterey - U. 8. A.)
— Cuaso mai le fosse ancora necessario le man-
da I'indiriz#o tempo fa richiestomi del diretto-

re - italo-americano Gregory La Cava: c/o R.

K. O (Hollvwood) Sta girando un flm « Sim-
prony of six millions » presso questa editrice,

JORGA (Trent). — Ho segnalato all’Ammi-
nistrazione la irregolare condotra di quella per-
sena. Grazie infinite del two interessamento, —
« Alle soglie dell’ Impero » e « Spionaggio eroi-
co » non sono i primi filln dell'intelligente di-
rettore Gustaw  Ucicky, avendo questi in pre-
cedenza gid realizzato « L'immortale vagabon-
do », « 1l galeotto di Stambul », ¢ altri che’
non rnordu. Ha altrest diretto un film con Li-
lian Harvey ¢ Willy Fritsch, « HoLupouLus »,
che vedremo prossimamente. 11 dott. Erneste Cau-
da, ch't davvero un tecnich competentissimo
del cinema, ha scritto pilt d'un libro sulla set-
tima Arte. Perd quel che t'interessa credo sin:
« La cinematografia per tutti ». Casa Editrice
Aciep, Via Viminale, 28, Romia, I direttore di
« Sinfonja del mondo » (ma non sard « Melo-
die del mando »?) & Walter Ruttmann, lo stes-

- so che ided e diresse la celeberrima  « Sinfo-

nia «'una grande cittd », in Italia prmctt.lta S0
ta in Vlbl()ﬁc l)!'i\’at’l a Roma tre anm f_J al
« Cine Club ». Cordjalita. .

??? — Cosa denota la tua mlhgmha non 30,
poich¢ non sono grafologo come la nostra valcmc
collaboratrice » Semiramide » (alla quale devi ri-

volgerti ' per  ottencre un preciso rcspunsa), ma.

dato che hai dimenticato di mettere in fondo

alla tua lettera. nome: e Lugnomc $On0, pro- .

penso a supporre che tu sia. qualche poco di--
stratta. Mi sbaglio? E che tu sia distratta lo con-’
ferma il fatco di non esserti accorta, che, circa
due mesi fa, Pannuncio di ripresa dclh « Ru-
bnc*t delle. chiacchiere ». era contenute . nella ri-

sposta alla- prima delle domande che inaugura- -

vano la ripresa stessa, Sf(q,]:.l la raccolta e ve-
drai. Al nostra Direttore scrivi pure qui in re-

_ dazione. ‘Anche il mio indirizzo prwato vuoi?
Per che farne? Ah, capisca: per | inviarmi i} pro- -
- messo p:ccoln dona; Allofa senti: mandami pri-

ma i} two rcuapxtu per- moda. che ‘a ia’ volta
io" possa pm fard pervenire il: mm, che non so-

no ‘autorizzato a pubblicare qui.t A ‘rivederci.

JOSEPHING, - 81 « La’ Mﬂdonmm degfi

‘:‘ah,epmcs » & upa versione cinegrafica del ro-
manzo di Dekobra. Edizione Nathan; direzione
Maurizio Gleire; jnterpredi. Olaf Fiord, Baris
de Fast ¢ la povera Claude France che diede

qui una delle sue migliori inteérpretazioni. Certo.
che sarebbe consighiabile che alla Cines cer--
gassero, come. st fa all’estero’ coi propm U
‘cavare - qualche. SOEEELEo da romanzi -di nostri

serittori, Qualcunu, ‘anzi, ih occasione: delle com-
memorazioni verghiane ha’ ExULthlt{) wl Mala.

voglia - del grande: scrittore: siciliano, Un altro”
- hellissimo  soggetto - cinematogratico salcbbc T LR

Covo » di Alessandro Varaldo che a Vn ch.

- probabilmente, neppure hanno letto. Carina’ch, .
" Diomira Jacobinil La vedrai Era brcvc in « Un -
_buon ‘ragazzo » dove il buon ragazzo
La. Caesar ‘sta per mettere in urcolumnc Wl
suo bnmbmn »: speriamg, non sia una. bambi- -
mata, o Stella Dallas » (Rnna!d Colman 2 Liso
Moran) venne -proiettato in Tialia, come pure
« Lord. Brummiel » “(John . Bnrrvmore Mary A
stor); « I Gabinettw det’ Dibttor | Cah;nans »
. ne bncuato in Cf:nsura :
. Man » non $G chc ﬁ|m i,
d‘l nm. L : S

i-al com

‘vcn-

@ipo ‘ann @cmclpwso
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- VA ALLINFERN

- Rivista goliardica di Cavour,
Celoria, Palazzolo, Jack, Paul Beck, Caviglia.

L}

Tra le molweplici occupazioni dei gogliards
dell”Ateneo Torinese ¢'¢ pure quella, ogni an-
no, di trasformarsi in autori e in attori. Auto-
ri d'unn spigliata ¢ divertente rivista goliardica
ed attori, ciod interpreti, deila medesima. Que-
st’anno gli autori portano i nomi e gli pseudoni-
mj di Cavour, Celoria, Palazzolo, Jack e Paul
Beck; la rivista & intitolata -« Va ali’inferno »
¢ consta di tre atti e nove quadri musicati dal
goliardo Norberto Caviglia. L’ha recitata per
varie scre, di fronte ad un pubblico divertito
(non formato, si badi, sohanto di stwdenti, il
che vuol dire che lo spettacolo non ha il difetto
di Interessare esclusivamente una limitatz ca-
tegoria di persone) la compagnia goliardica tori-
nese che s'intitola ai nomi dei compianti Nino
Oxilia- e Sandro Camasio. -0

La rivista ci rappresenta ['ipotetico viaggio
di due spensierati studenti in una sorta d'In-
ferno nel quale, anziché gli orrori classici i
quello «dantesco, si wovano jnvece molti dei
personaggl di questo, amabilmente messi alla
berlina e presi in giro talvolta. con feroce iro-
nia, C'¢, fra gli altri, Dante stesso, ¢, a co-
sto di passare per irriverenti, anche noi dire-
mo che il vedere ['altissimo. Pocta ballare con
Peleganza d’una girl di Schwarz ¢ sentirlo can-
tare couplets, ¢ & parsa una cosa di irresistibile
ilarith, C't poi Virgilio che fa da « speaker »
con ["accento romanesco ¢ lo stile el Gastone
di Petrolini; mentre Omero, mendicante cieco,
recita una nuova « lliade » riveduta ¢ corretta ¢
tanto “spassosa da rendercela almeno per una se-
ra preferibile all’antica (ci sard perdonata anche
questa seconda eresia?). A quadri di questo ge-
nere sono intercalan att, ugualmente spassosi
¢ sovente assai arguti riferentisi ad argomenti
moderni ¢ a scene di vita cittadina ¢ universi-
taria, Ci sono svariate belle canzoni, ma fra
tutte. va specialmente ricordata « L’ stwdent P2
nen cambid » piena d'un delicato sapore roman-
tico ¢ cantata con squisita grazia dalla signorina
Leonilde Bordin, Fra ghi altri. interpreti affia-
tati, diligenti, volenterosi, si sono pure fatti
simpaticamente notare il celebre studente onora-

Sigina Alilde Bordin interprete della  rio Cavour, il Beccaria (Paul Beck) la balle-

STy I . : rina Wanda Ariottis del Teatro Regio, la signo-. ' : : E __
canzone Amof.d! StUdcntCu ; rinn Vittoria Guajta, Celoria, Palazzolo, ecc. Paul BCC,E sotto le -’Poglft? di "Safﬂﬂa,,

A tutti, nonche al maestro Norberto Caviglia |
autore delle musiche ¢ direttore della eccellente |
orchestra pure formata da studenti del G.UF,,
¢ alle divertentissime girls di sesso... maschile

~il pubblico ha tributato sempre applausi pm: .
lungati ¢ cordiali, accompagnati da frequenti
richieste di bis. Lo speruacolo & stato rappresen-
tato al teatro Balbo. ‘ S
S a, v,

XX

- ** L'on. Barattolo & stato a Londra, dove ha
concluso degli importantissimi” comtratti,” come |
al salito metiendosi nei guai per li sua abitu- "
dinc di_sprecare. Ha preso un gruppo di film,
alcuni breventi, -ung valigia di -azioni ed altre
ammennicoli, dando. in cambio. wha - colazione, .
“warie strette di mano, molti. sorrisi, ¢ un baule.
-.-d‘ promesse. . Appena ginnto a Romg  chiama.
Vave. Soro, e-gli dice, torvo ¢ pero:
— Avvoca, quegli inglesi m'hanno fregatol <
— Perbacco — tisponde Sors — farema lo-
1o subito una cousa. R
“* Dicono che Andreina. Pagnani obbia una .
‘woce d'angelo, e i In wogliono gquando si .
- ratta di foar sentir parlore un serafine nei film.
" Enrico Guazzoni wva in brodo di giuggiole, & .
.. non ne fa misteri, proponendosi di realizzare

. Ginevra degli Almieri. Alewni glorni fa .6 ric
volse a Bianchi per avere un aniicipo, . -~ .

A che ¥ serve? — chiede Bianchi, =
o= Ma, g tutte... magari o mapgiare cor-
-po ‘d'una bembardal - . 7 e
. == E che bisogno hai di mangiore? Non hai':.|

il “brode? E EoL T
L Quale brodo? '
— Il brodo di giuggiole! o
. Non ¢i consta che alla Caesar film 5. grcora
avvenuto. un bianchicidio, ma Guazzoni freme
come tna 60 H.P. otto cilindri, o

'
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Si parla molto al di 1a dell’Oceano di Clark
Gable. E comincia a parlarsene abbastanza an-
che al di qua. Vediamo dunque un poco chi ¢
questn nuovo dive hollywooediane,

Clark Gable « il nuove Valenting s, come

da qualcuno & 'stato persino gid definito, ¢ una
“delle ultime sensazionali scoperte dii Hollywaond :
- una scoperta che se andiwmo avantd di guesto

passo, minaccia di fare aworne a s¢ un fracas-
so. paragenabile; nel campo maschile, a. qucllo

ssuscitato Panno. scorso, nel campo  femminile,
la Marlene Dietrich. E’
subito che il glovanotto & veramente bravoy ¢

perg doveroso rilevare

se asua atwale nomea laggitc gh fu procu-

Crata anche da un accorta hetrage” pubblicitario

finevitabile, anzi: necessariv) ¢he a totg i

~costi concentrd atfenzione ¢ fa curiosith delle
folle sulla figura del giovane atore, non & le-
cito per questo supporre che il Gable sia stato

umposto al pubblico solo a furin di réclame ¢
non. bisogna del pari dimengeare che mle pub-

. 1w s
blicitd sarebbe stata del wetto trascurata — co-
sme di solite oggi, se non deri, accade — 8¢

'attore in parola nop avesse possecuto ualiti
artistiche sulle quali ¢’era da contare ¢ percio

“meritevoli d’essere sostenute ¢ valonzzate, 1 lan-

ciamenti & vuoto, anche nel paese delle stetle
e dei dollari, non si fanno pit oggidi. E poi
neanche Metro Goldwin ha quattrini da buttare.

In Italia Clark Gable lo conoscimno per il
momento  solo. attraverso 1'interpretazione d'un

~ruolo importante si, ma non principale, d'un
S Almy profertato recentemente; lo amo.  Accanto

alla fine, signorilissima ed elegante Norma $hea-

" rer ¢ quantunque lasciata un po’ in ombra dal-
la magnifica predominanza del protagonista Lio-
"nel” Barrymore (che con questa interpretazione

ha ottenuto il primo premio dalla « Motion Pic-
ture Accademy of Arts ad Sciences) avrete no-

tato la Agura zitante del giovane che nel Alm

resentazione di Clark

able

(in veritd mediocre, come intreccio, ma potente
come interpretazione) tiene it ruoclo del « gang-
ster . Ebbene quegli ¢ Clark Gable, simpatico
giovanotto dall'ampie spaile d'atleta e dal pro-
flo di boxeur. 1 capelli bruni egli porta spartiti

a sinistra da una ben marcaty scriminatura, la

bocea grande ¢ le arecchie grandissime pur es-
s¢ contribuiscono, assieme  alle quadrate ma-
seelle ed agli zigomi assai sporgenti, a confe-
rire al voleo dell'attore un che dirregolare, di
mongalica, perfino, ma, diciamolo pure, di fo-
togenicamente  assai espressivo, Meglio cosi, s¢
Dio vuole. ché ad un nuove dive insipida-
mente belfo ¢ da preferirsi mille volte un at-
wre non bello, ma effcace, E Clark Glabe, 1a
cwi 12 maschera ha in certi momenti espressioni
do Lon Chaney giovane, promette d'esser tale.

Nelt'attesa i poterlo quante prima pit com-
piutamente giudicare in altre sue interpretazio-’
ni pilt estese di questa di « A frec spul » {oarus
ralmente, anche allora, il giudizio sard forzata-

mente incompleto, non potendo esso tener cal-

colo della dizione che si assicura, come la mi-
mica, efficacissima, dato che i Alm arriveranno
muti o doppiati) diamo intanto qualche notizia
di Tul,

Clark Guble, americano dell'Ohio, fece co-
me prima professionz 'impicgato. Fra mastr ¢
scartoffie commerciali, fatture da pagare ed ef-
fetti da esigere, chino 2 sommar pumeri ¢ Ar-
mar rjcevute per il suo principale, egli trovava

tuttavia il tempo di pensare al teatro. ove S

recava ‘tutte e sere. tanta che trovd pot occu-
pazione in ‘una compagnia drammatica. Fece,
¢ome principiante, parti di domestico, recitd
qualche breve scena fino a che suo padre, po-
stosi sulle rracce del  discolaccio fuggitivo, o
rintraccié un giorno ¢ lo riportd, ahime, proprio
fra le detestabili quattro mura di quel soffo-
cante ufficia donde cra fuggito per « darst al-'.

Parte v, Acceso di sacro fuoco per la medesima
¢ noncurante della poderosa tirata d’orecchie.
clargitagli dal padre in occasione della prima
fuga, quel ragazzaccio incorreggibile e testardo
ch'era Gable in gioventd, scappd una seconda
volta e ritornd a calcare le scene. Ma la sorte
ria, se non gli pose pitt alle calcagna il paterno
genitore inferocito, lo fece perd capitare in una

compagnja “di guitti che andd di i a poco alla
malora, 1} nostro croe, filosofo, mon si scorag-
gid e, messa 1'Art¢ in disparte, andd, robusto ©

~atletico qual era, a far per qualche tempo il bo-

2 -KINES =

scaiuolo, Poi ritornarono i giorni hetr e con que-

sti i quattrini, procuratigli dalla sua capacit a

recitare in parti di qualche.rilievo nella compa-
gnia ov'egli era scritturato, Fu varii anni fa
ad Hollywood, ove fece qualche particina di
comparsa. Allora, in cinema, non fece strada:
aveva, gli dissero, le orecchie troppo lunghe,
Sposate e divorziato ¢ quindi  nuovamente

sposato (la scconda moglic & tale apcora at-

tualmente) Gable riusci, a poco a poco, a porsi
in vista come attore di’ prosa € a New York
un successo suo in una produzione suscitd rii-
mare e interesse attorno al protagonista, Tanto
rumore che Jo sentirono perfino ad Hollywood,
per’ mado che lo scritturarono nuovamenie (no-
nostante le ‘orecchie lunghe) per dargli parti di
« gangster », Warner Bros gli fece fare « Nige
Nuise n. e « The Finger Soint »; Pathe, « The
Painted Desert v, ove si esibl come cow-boy. Poi
venné Ja scrittura con la Metro Goldwin, ove si
trova ‘attualmente e presso Ja. quale interpretd,
con un crescendo intenso di successi paragona-
bile a quello di Rodolfo Valentino (ecco perche
o chiamano « il ‘nuovo Valentino »), Dance
Faot Dance con Joan Crawford; « A free Soul
(Io amo) con Norma Shearer ¢ Lionel Barrymo-
re; « The segrer Seix » con. Lewis Stone e Val-

lace Beery; « Susanna Lepox »-con Greta Garbo;

« Hell Divers » pure con Wallace Beery; «I
mari della Cina » (in corso. di lavorazione),
' akva,

g g
Gl'impianti sonori che danno
“un suono metallico o cavernoso
allontanano il pubblico da

locah.
L’ International Acoustic
‘fa impianti dall’acustica perfetta '

‘ ‘-..""m"‘ — -l
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Girare un film della struttura di  « Trader
Horn » a trama, si puo dire, obbligata, & im-
presa wit'altro che facile, se non ardua addi-
rittare, '

La dranunaticitd avventurosa del soggetto ¢
Ja veritd ancor pilt drammatica dello scenario
originale, Africa selvaggia che lo scherme ha
scelto per far rivivere la figura quasi leggenda-
ria del mercante Horn, implicano difficoltd sor-
montabili soltanto per- uomini della tempra ar-
gonautica. oltrech¢ artistica, aiutati da una po-
derosa ¢ sapiente organizzazione.

Quando’ W, 8. Van Dyke, direttore di « Tra-

der Horn » fece ritorno dalb’Africa, narrd una
storin. di avventure iU romanzesche ¢ pily emo-
zionanti del film: stesso: la fantastica marcia di
una carovana autorizzata attraverso le regioni
pit selvagge dell’Africa Centrale, una marcia
"di 24.000 mighia nella jungla fra Je insidie e 1
pericoli della natura africana: belve, uragani,
malattie ¢ barberi qualche volta pid feroci degli
stessi animali.
E’ uma concisa ed interessante biografia del
film, che documenta in modo unico la somma
di_ sforzi, di enerpia ¢ di audacia, che ha ri-
chiesto la realizzazione. di « Trader Horn », Da
questo diario di Van' Dyke che, come gid al-
I'estero, verrd prossimamente stampato anche io
Italia a cura di una nostra Casa Editrice, stral-
ciamo un brano che illustra uno dei momenti
pitt emozionand di questa grandioss spedizione
cinematografica, ¢ precisamente quella che da
vita ad una scena del film, temeraria nella sua
autenticith, i ducllo del nero Mutia  Renchero
col leone, ‘

« ...Quando i quattro attori principali avan-

zarono in direzione del leone, gridando per cac-
«ciarlo, la fiera alzd i} muso che teneva affonda-
to nel ventre dell’antilope ¢ fu sul punto di
slanciarsi, per due volte la coda sferzd rabbio-

samente 1'arin, Istintivamente Carey e 1 suoi
compagni abbozzarono un movimento di riti-
rata. ‘Solo Renchero non si mosse: lo spiedo le-
vate, eghi sfidava la fera, « Per ‘amor i Dio,

entre si.aspetta T ra(]er

non indietreggiate » urld Dickinson, « Cosi co-
me siamo postati, siamo sicuri di arrestare il

leone in tempo, se indietreggiate non saremo

piu sicuri dei nostri colpi ».

« E la vista degli uomini che sbucavano da
ogni parte verso di lui che fa esitare il leone?
O sono. le grida del cacciatore Dickinson? E’

‘possibile, poiché 1’animale, a sua volta, marca

un momento dj arresto. Carcy, Miss Booth, Re-
nalde ¢ Mutia avanzano di nuove: il leone con
malagrazia, abbandona ['antilope. Ma invece di

fuggire s’accascia poco lontano: sembra rifletre-

re. « Eceo quel che ci voleva per tentare il gran
calpo: il duello fra il negro cd il Jeone » mor-
mora. Barnes, « Basterebbe, in penso, aggiunge
Dickinson, che Mutia accennasse a marciare s0-
lo contro il Jeone, perché questi vedendo un
uomo- isolato, cercasse prendere la rivincita ».

« Mutia Renchero, domanda Carey, & oggi
forte il tuo braccio, € il tuo spiedo ben aguzzo?

« It mio spiedo vale una lancia ¢ con un sol
colpo di lancia ho ucciso un toro selvaggio, re-
plica il nero. ‘

Con passo ferma, Pocchio fisso sulla fiera, lo
spiedo saldamente impugnato nella destra, Ren-
chero s'avanza. :

« Sei carabine sopo puntate. Come obbeden-
do ad una- parola d'ordine il leone s alza, ¢
accelerando 1'andatura, per terminare in balzi

allungati, si precipita ruggendo, le fauci spa-’

lancate ¢ le zanne tese, contro il negro.

« Lo spiedo parte vigoroso dal braccio di
Renchero ad incontrare il nemico... 1 fucili non
sergirono per arrestaré la carica. La punta del-
la lancia improvvisata, rompendo il cranio. pe-
netrd  profondamente nella nuca, fino al cer-
vello. L'animale fece alcuni sbalzi formidabili,
convulsi, poi s’accascid ai piedi di un albero,
provd a sbarazzarsi del dardo, ma poggiandonc

['estremitd esterna contro il suolo, infisse 1'ar-

ma ancor pit profondamente nella ferita. Si

trascind ancora pochi passi poi piombd morto.
«Le scena pitt palpitante di « Trader Horn »

era stata girata, e senza incidenti... ». :

" Ramon Novarro si ferma nel camerino di Robert Monigomery =

~ per una sigarelta ed una chiacchierala

Signora! La vostra pelle & delica-
ta. Yoi dovete ricordarlo quando
acquistate un sapone. Questo deve
essere assolutamente puro Oltire
23.700 specialisti raccomandano
di adoperare sempre un sapone a
base di oli puramente vcgctuli.
Informatevi dunque della compo- |
sizione del sapone che acquistate. o
11 Palmolive non fa mistero della L
sua composizione: fabbricato con
oli d’oliva, di palma e di cocco,
non contiene materie coloranti. —
o il segreto della sua rinomanza.

11 sapone Palmolive & sem«
pre benduto sotto involucro,
Esigetelo con la foscla nera
ed il nome in lettere dorate.

~Net moderni locali del Teatro Novo di Ceseoa 1
capace di ¢irca 2000 posti a sedere, il § corr. me-
sn, ha avuto luogo !'inaugurazione dell’impian-
to stabile con apparecchi sonori della Ditta Pre-

otiziario

11 commediografo Italo Passera, non ripo-
sando sugli allori, ha scritta una originale com-
media musicata che intitola « Hollywood sono-
rt » commedia in tre atti brillanti muti-sonori-
parlati ¢ cantatj al cento per cento e che ha per
luogo d’azione Vambiente cinematografico di
Hollywood. o : -
Lo stesso’-lavoro ¢ molto originale ¢ sard an-
che un parziale sconvolgimento dell’arte dello

spettacolo nel ramo commedie-musicali e riviste

per le innovazioni portate con jntelligenza ¢ cu-
ra dall’avtore. S . s
Il Passera ¢ 1n trattazjong con importanti

compagnie italiane ed cstére per la presentazio-

ne al pubblico.’ .
Auguri al ‘giovane fortunato autore che, fra
I'altro, & anche un attivo corrispondente cine-

matografico ¢ teatrale.

Ha avuto luogb a Berlino nell’s Atrium » la
presentazione del film « Friulein, falsch vers

bunden,.. » (La signorina del telefono) i pro-

duzione Itala Film, che ha avuto il pid- grande

successo tanto i stampa che di pubblico, Sia
la stampa ‘quotidiana che Ja stampa tecmica si.
sono espressi su detto film nel modo pilt Jusin-
"ghiero, che unanimemente viene gindicato uno
dei mighiori film, se non il pit bello, di quelli

usciti  durante . questa . stagione,

. Alla prima presentazione : del film sono  in-.
_tervenute anche e autorita italiane, che Fia ave-

vano avuto occasione di interessaesi dello stes-
so, presenziando alla .presa di. alcune scene. ne-

- gli« Ateliers’ di Staaken », ed ‘hanng -avuta vi--

ve_parole di lode.

B Amminislrazione

vost di Milano, colla proiezione del film sono-
ro-patlato al cefito per cento « I richiamo . del

cuore » . interpretato da Carmen Boni, Ha pre-.
ceduto i1 Flm' sonoro « Luce » riproducente= il -
discorso del ‘Duce alle camicic nere napolitane,

nuuﬂnnnﬂunnﬂﬂndﬂﬁnnﬂun%

8
g (1 |
3 'ABBONAMENTI_*
Y Pé;‘r' :uh_".annlno. 1. 20
o oselmesi .o, 11
o tre mesi . , 6
Estegb 1_ il_"."doppi'o o

Un numero arretrato

- Lire uns




T:i' N&H@le ACOUSTIC - S A L

IPIRN'“ SONORI PERFEZEUNMTE
PER CINEMA

lmpaant: da L, 40.000 a L. 50.000 secondo la napacita della sala
PAGAMENTI RATEALI - mnssmo CREDITO

I 650 rmpmnf; in Francw Inghilterra, Dammarca,
‘Svezia e Norvegia
Impu\nh in nlcum cinema italiani : Clnema Otfeo - Taranto
Bernml, Dzana ] Teatro Garbateﬂa, dn Roma - C—uglxelmn dn ;
- Civitavecchia - Kursaal di Cotrone . 'Elena di Macerata -
Gleria di Napoli - Supercinema di 8. Remo ~ Teatro Cjle di

Palmn (Prov. Jt Catanzaro) Teatro V:ttorm Em. di Benevento
ed a vma Savoia (Resldenza delle ll. MM Heal: .dltalia)

IMPIANTO A CORRENTE ALTERNATA SENZA ‘
BATTER!E ADATTABILI A QUALSIAS! CORRENTE

MASSIMA SEMPL]CITA' DI F UNZIONAMENTO

INSTALLAZIONE RAPIDISS!MA ADATTAMENTO .
A QUALSIAS! TIPO DI PROIETTORE'. |

iNTERNATmNAL ABﬂUST!C

Dxrezlone Genemle per l’lta.lm. ; |

Roma Via XX Seffembre, § - Roma
Chzcdetc dcttaglf e pre\renliv: gratum

suoni del

« Il film sonoro & stato creato per quegli... in-
telligenti, che... non sanno comprendere,., il
flm muto ».

Come, ciog, la bellezza dei gesti, delle espres-
sioni, sia o possa essere pitt efficace nel muti-
smo della parola che nel... gracchiare del film
parlato, che toglie cosi (sia per la parola stessa
~ « picciolo verso » di fronte alls « nota -
terna » — sia per il mezzo che la esprime)
ogni efficacia ai gesti stessi, alle espressioni mi-
miche, . -

Ma tornando al film sonoro, non si sono ac-
corti i direttori, come anche « il suono » deve
rappresentare un'arte ¢ percid vada disciplina-
to con senso artistico,

Voglio dire: fino a che la p'lmlﬂ (per ragioni
tecniche malamente nprodotta) accompagna i
gesti, dice i sentimenti degli attori, tranicat...
rientra nell’arte! Ma che cosa mai rientra nel-
Parte la riproduzione fedele e matematica dei
» rumori »  estranei all'azione drammatica?

Che c’entra sentire il rumore delle scatole
che si aprono, delle porte, ecc. e di tante ma-

terialitd che circondano gli attori?

Si fa, fOl‘SE, un’esperienza fiisica di micrntcle—
fonia o si fa del dramma?

Si dird che, con cid, s segue la n.:tur'llez'za
delle cose.

Ma prima di tutto, anche nei drammi che
si sentono, si sentono per forza di cose, come
lo scricchiolio di una poltrona di plates, ¢ non
appartengono al  dramma,

Si sopportano; si tollerano, quasi non ce se
ne accorge nemmeno, perché, mentalmente, si
amettono: insomma nessuno  pretende  davvero
di farne parte del dramma!

Nel Alm sonoro, invece, dato che 'orecchio
dello spettatore & inteso- ad ascoltare, con' atten-
zione, tutt i suoni; quei « rumori inugh » di-
sturbano, riportano un po' rudemente alla realtd,
a volte... parliamoci franchi, rendono ridicola
fa cosa: esempio lo scappnmcnm in funzionc

W Ly
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SONnoro ,,

di un automobile, Non siamo mijca a delle cor-
€, in cui allora jl rombo dei motori ha la sua
importanzat

In definitiva, occorre dnscnplmare anche i suo-
ni, non renderli meccanici, riprodurre soltanto
quelli che hanno una effettiva importanza ¢ una
diretta attinenza allo svolgimento del soggetio;
non fare del « virtuosismo » dei suoni, dimo-
strando come la pellicola sia ben sonora al 100
per cento da riprodurre anche il grido dcl
venditore ambulante!

E ci potrebbe ¢ssere dell’arte, in quello!

GIOVANNI ROMITI
X X

* Francesco Prandi, il bollente direttore di
“'21,30", orguno di tatte le eleganze, & non so-
lo un forbito scrittore, ma anche ug sggace am-
ministratore. 'Sentite” dice ad alcuni collabo-
ratori che gli hanno chicsta. pectnsa '8l vero
giornalista non ne ha mai bisogno, Guardate
me: ko la 514, ma-d una combinagione di ré-
clame con la Fiat; questo pastrano & unu pub-
bhut& del mio sarto; le scarpe sono d’un cal-
zolaio rwm'a di rinomanza, ¢ il cappcllo,,, toh,
me lo levo: grardatelo bene... ce Lho in gra-
ziosa dono d'un accorto cappellaio’’ |

~ Meno male — osserva irritato un colla-
boratore guardandogli la testa — che non hai
bisogno di far réclame anche al tuo barbierc
' all’tncirca lo stesso — risponde Pran-
di pammdcm la mano l& dove wn di fluivano
le .chiome — poiché ricevo una forte somma da
ung marca di depilatorio: non pit peli super-

flui. Sono io che la lanciol

o
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Cesco Baseggio

lteatro

TEATRO E FILM PARLATO IN LOTTA.

- Il Tribunale civile di Pnngz deve risolvere un’

dissidio sorto fra Teatro ¢ film parlato. 11 di-

rettore del- Teatro della Porte Saint Martin, si-

gnor Lehman, ha intentato un processo per dan-
ni ed interessi per la cifra di un milione, aghi
eredi di Edmond Rostand,
zione in .film sonoro del lavoro drammatico
P« Aiglon », Il poema & conosciuto anche in
lalia per la personale interpretazione che ne
diede anni or sono Alda Borelli, II Lehmann
“ha ottenuto dagli eredi di Edmond Rostand 1'e
sclusivitd del lavoro ¢ di consegucnza afferma
che la signora Rosemonde Gerard, vedova Ro-
stand, ed i figi Maurice ¢ ]eannc, non poteva-
no concedere ad una societd cmcmqmgraﬁm it
(iritto di sfruttare il dramma in cinematografo.

L’avvocato difensore del sig. Lehmann, ha
affermato in Tribunale che un film
parlato & uguale ad una rappresentazionc -tea-
trale, appoggiando la sua tesi al contratto stipu-
lato fra la Societh degh Autori francese e la
Camera sindacale dello spettacolo, che conside-

rd la rappresentazione di an film sonoro e par- -

lato uguale a-una ‘rappresentaziorie, It difenso-
re degli eredi di Edmond Rostand, ha invece
sostenuto che pon ¢ pud esserc para;,onc pos—
'sjbnlc. e

La questione & apparsa molto d(,hcata £ pcr-.

cid il Tribunale ha rinviato la causa di qumdl-
¢i giorni per poter vagliare tutte le cccezioni
"¢ decidere in merito.

Informeremo i nostri. amici lettori del come
sard -risolta l’intcrcssantc causal

: : WA w _ :
LE- PRIMF RAPPRESENTAZIONI IN ITA-

LIA; — Una niova commedia di Marcclla Pa-.

gnol & scmpre uno spetatcolo’ interessante, -an-

che se, come nel caso- presente, il suo l:woro'

« Jazz », quattro quadri, rappresentati al Tea-
tro- Filodrammatici “di- Milano. dalla. Compagnln.
Fontana-De Sanctis, non ha mcontrato il pieno
 favore del pubblico. Infatti il lavoro & stato ap-
plaudito vivamente “al primo ed al secondo’ qua-

~dro, ed “anche a scena aperta, poi il pUbbllCﬂ-
milaniese si & .accorto di trovarsi di fronte a- sx--__'_--__-

tuzioni * troppo comuni, a scene un po’ vuote ¢

mal’ congegnate, a quadn che vorrebbero essere - o
‘commoventi senza raggiungere lo scopo, ed al-
lora ha fischiato, Questa volta Pagnol non I'ha
‘imbroceata.. _aspettiamo” la sua nuova fatics, -
'pcr ntrovarc in hu il gennle ‘autore di « _’I‘o«

per la rappresenta- .

sonoto € -

paze ». L'interpretazione della Fontana ¢ del
De Sanctis, discreta,

— « 1l mondo senza gamberi » &.il lavore in
3 atti ¢ sette quadri di Gino Rocca, che la Com-
pagnia di Tatiana Pavlova ha portato al suc-
cesso al Teatro Argentina di Roma, Il lavoro
¢ una successione di quadri interessantissimi, ben
coloriti, raccolti attorno all'jdea centrale molto
originale. Lo spunto ¢ nuovissimo e la comme-
dia ¢ ricca di fantasia ¢ d’ironia ben dosata, 1l
pubblico elettissimo che affollava la sala del

~ Teatro Argentina si & vivamente interessatg al

livoro originale del simpatico commediografo,
¢d ha applaudito ad ogni calar di sipario, viva-
inente. L’interpretazione affiatatissima dej com-
ponenti la Compagnia, fra i quali la Pavlova, il
Cialente, la Bella Starace, fu apprezzata moltis-
simo, Bella la messa in scena di Mario Pompei,
¢ le scene del prof. Oljvieri. L'autore fu ripe-
tutamente evocato fra gli interpreti,

— Emma Gramatica ritornata a Roma al Tea-
tro Quirino dopo breve assenza, ¢i ha subito
data una noviti: « La galante marchesa » di
Noel Coward I'autore di « Fine settimana »,
che tanto successo ottenne al Teatro Umberto,
rappresentata dalla Compagnia Za Bum n, 8.
Quesa volta perd 'aspettativa ¢ stata delusa. La
vicenda della commedia & vecchia, ¢ tipi ¢ fi-

gure decrepite, 1 lavoro .perd & passato, ed il -

pubblico ‘ha” applaudito, ma il merito m'ti,gmre
di -questo successo, va dato all’interpretazione
ed in ispecial modo alla Gramatica che interpre-
th la parte della marchesa con le risorse deiia
sua grande arte.

#**

NOTIZIE A FA‘;CIC) — A Vienna al Burg—
theater, & stato rappresentato per la prima vol-

ta i} dramma in cinque atti ¢ 13 quadri « Ti-.
“mone» di Terdinando

Bruckner, . pseudonimo
sotto il quale si nasconde il commedlogr'lf() au-
striaco Tagger, autore di « Delinquenti », ¢
« Creature », lavori che sulle scene tedesche ot-
tennero  notevole successo. Il nuove dramma
svolge in una serie di quadri pittoreschi le tra-
versiec di Timone, il misantropo; soggetto gid

trattato da Shakespeare. 1I lavnro ha avute buo-

na accoglienza,
— La Compagnia d° npcrcttc di Inee Lidelba,
ha terminato la sua gestione e si & sciolta,
— Un busto ad Alfredo Testoni sard eretto

'ncl glardmn della Casa di Riposo degli Artisti
drammatici a Bo!ogna a cura «i un Comitato ap-

positamente costituitosi jn quella cittd,

—Stefano -Landi, pscudummn del figlio di
Luigi Pirandello ha scritto una nuova comme-
dia dal titolo: « Un gradino pit in su»,

— « Jalousie v,
trerd a far parte del rcpe:tm‘m della Comedie
Frangaise,

— Marta Abba, terminata la sua stagione

Teatro Saint Georges di Parigi dove ha inter-

pretato Ja parte di prima attrice nella comme-
dia di Luigi Pirandello, « L'uomo, la bestia ¢
la. virth », nella versione francese, & rientrata 2
Milano dove riposerd per breve tempo, Ha in

‘animo perd arditi progetii che realizzerd preswo.

— Anche a Torino, « Villafranca » di Gio-

vacchino Forzano, ha ottenuto il gr'mdmsn sue- -
CEs50 d: M:lano.

GIAN
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commedia di Sacha Guitry en- distanza ;

Tuditorio

cafe-concert,

Trio delle vedette
ralla Sala Regia

Le vedettes sarebbero: il comico Nino Ninji ¢
o cantanti Adriana Pasnd e Dina Dini, que-
st'ultima, per una indisposizione, sostituita tem-
poraneamente da Elda Teldi.

Repertorio sernp]:ce e grazioso: canzoni ita-
liane e dialettali, macchiette, duetti, sketchs,

un insjeme variato che ha soprattutto il merito
di interessare e djvertire il pubblico il quale

dimostra la sua simpatia decretando’ un successo
crescente di giorno in giorno, anzi di spetta-
colo in spettacolo. :

Anche il "*Trio delle vedettes'® ha i suol piccn-

.1; difetti, le sue manchevolezze, ma ¢ cosi evi-

dente il desiderio di far bcnc, di mantenersi in
upa linea di arte spontanes ed oncsta, che il
pubblico o non si accorge delle lievi mende o
pur accorgendosene (e ghi ipercritici con il ta-
gliandc di favore sono calamitd di tueti j tem-
pi e di tutti i paesil...) te dimentica, giudic.i
lo spettacolo nel suo insieme cd i} giudizio &
favorevole.

C'¢ un quadretto con la rievocazione della
maschera del Pulcinella, nulla di eccessivamen-
te nuovo o di lto!amzl di sicuro effetto e che
recitato con brio, si allieta di una « trovata » di
garbato sapore umoristico, temperato da una

“nota di sentimento senza fronzoli ed orpethi.

Appunto per questo piace ¢ o conclude «
pera. comc it povanta per cento dei finali co-
mici.

11 Trie ha riportato alla Sala Regia un bel
successo, al quale ha contribuito i modesto e
valoroso Maestro Fernando Manzo, che cura an-

che con diligente passionc i commenti orche-
strali dei

Alms mun,

RONCAGLIA-HELLER AL MARCHFRITA

Questo numero ¢ uno dei pochi veramente
buoni nel varjetd italiano: numero. formato con
criteri d'arte, con signorilith e buon gusto,

Roncaghia & un violoncellista di primissimn or-
dine: arcata dal respire ampio, tecaica preci-
sa nel givoco dei chiaroscuri e del o pizzicato ».
solida preparuzione culwurale, appassionato  fer-
vore di interprete, il tutto a servizio di un tem-
peramento di artista completo, '

Marga Heller, pur non r.lf,g:ungcndo il gra-
dino artistico del suo purtner, lo segue a breve
il maggior pregio di questa cantante
consiste  nctla ngnnnhm con la quale presentd
le suc inucpretazioni: signarilin di repertorio,
che la porta sovente sul filo del rasoio del ma-
nicrato o peggio dell’uggioso, signorilita del
canto e degli atteggiamenti, vulorizzati quest

~ultimi dalle todetres semplici ¢ di gusto sobrio

¢ delicato,
La voce della Heller, educata con studio e ri-

scaldata da una vibrante sensibilith, sale agevol-

mente i registri alti ¢ si shianca con melodiosa
dolcezza nel soffio delle sfumature, Roncaglia,
sapendo perd che T sua compagna talvolta 81
fa sorprendere da intonazioni non perfette, nel-
I"accompagnarla, la sorveglia " amorosamente - e

1A dove Ia voce accenna a voler percorrere un.

sentiero  pericoloso, Pausitio sicura ¢ la guida
preziosa dell’archetto velana all’orecchio, del-
[tattimo  d'incertezza, riconducendo
la eantante sulle strade -forite scgmte dalla Jo-

~gica armonia’ della frase’ musicale.

If « numero », cosi come lo - presentano i due
artisti, sarebbe pit -adatto ad _ illanguidire un
salotto romantico dell’8oo, che non a soddisfa-
re. Ja tormentata irrequietezza di un pubbhco di
che le caustiche iniezioni -di ]az...
di plcchmtt'mtt r.!aqmnes e di r;tmu or;,msnct,

‘hanno  smaliziato nell’esigenze’ di una” sensibi-
litt nuova. Perd forse per la maestria o la ma-

gia del violoncellista, forse per la grazia Soave di

- Marga Hcller, forse per la legge dei contrasti o

perché le cose antiche lasciano nel cuore una no-

stalgia che Je rende nuovamente dcmderqte- e

forse — pid di ogni altra cosa — perche il pub-
blico- italiano adora la musica, il fatto si & che
esso npplaude calorosamente e richiede il im‘

- E qui cominciano i guai, '

" Finito il primo. &is, Roncaglia ‘non comprcn-f
~dendo che il vidloncello sul qua!e esegue il s0-
lito- repertorio dei comcerti, & strumento pid da -
filarmonica: che non da varietd, senza atten- .
dere la nchmsta del pubblico, si .ccumucnm (la

pezzi complessivi

parola ¢ un po' forte data la corpulenza del vio-
loncellista, ma 'idea c¢'¢) fuori del sipario, get-

tando occhiate smarrite ¢ minacciose verso il

troppo pigra macchinista, colpevole di non aver
riaperto immediatamente il sipario.

Inutile chiudergli il velario dietro le spalle, -
come ordind la direzione di un locale romano; .

nel breve spazio che intercorre dal sipario alla
ribalta, v'¢ posto sufficiente per i quattro piedi
della sedia, ‘per i due del suonatore ¢ per l'a-
sta dello strumente! 11 aumero dapprima  at-
traente, tramutato ora in supplizio da Inquisi-
zione di Spagna, in-acqua di malva da catarro
intestinale,
povero uditorio forse non commessi, si svolgc
imperterrito malgrado i segni non dubb1 d1 im-
minente procella,

Insomma Roncaglia desidera- che la platea
non  esclami: che brave artistal bensi: Che
scoceiastivali!... Tutti i gusti son gusti, come di-
ceva qucl tale che....

(Ma si, la conoscete tutti la storietla, non ¢

veror...)

_ Presunzione ehagemm del proprio valore?...
Deficiente senso del teatro?... Mancanza di una
rigida disc1p11nn artistica?... Chi lo sa.

Una cosa & certa:r che il fcnomenn, ¢ lo ab-

hiamo constatato i persona, si & ripetuto con_ -

perfetta rcgnhrua in ben tre locali romani ¢
Roncaglia in ogouno dei teatri ha rovinato, uni-
camente per sua colpa, il successo bellissimo
ottenuto all’inizio del suo programma,

Al Salone Marghcnm il fervore dei consensi
si & tramutato anzi, per la giusta reazione del
pubblica; che per aver avuto la cortesia di chie-
dere un. bis, era stato minacciato da ben sefie
(quasi o mezzanotte, dopo

Miss Nelly _Ia pii: giov'anc fanl_a.sfsia

cirea dieci numeri di varu:ta!), in qu'llche cosa

di mezzo tra ha bolgia e la farsa.
" Un signore, ne] quale abbiamo riconosciutu un

- brillante collega romano, pur'avendo applaudi--

to sinceramente all’inizio, nell’ udlre il violon-
cellista annunziare i bis a tre a’ tre,

Ma lei quanto’ tempo & che non suonal?... Vuol
proprio sfogarsi tutto contro di moif...

Quello che accade di Roncaglia potremimio. rac-
contarlo dj altri artisti, afflitta - dal. wrus del su-
persuccesso, dalla smania del b::., non msnstcntc-
mente richiesto. ' : :

Ma purtroppo di questi mgnurl ) m;,norc non
potremmo, come per lui, ripetere quello che ab-
biamo detto all'inizio dell’articolo ¢ che qui con-
fermiamo: 11 binomio - Renzo -

bunm nel varieta italiano,

NINO CAPRIATI

: Soc. Anon.' Editoriale Cinainato’t. liﬂiini:'cﬂitﬂu. o
; -7,_;.GUGLlELM0 GIANNINI . Diuttore uaponnbllo

: ARTE DELLA STAMP& .
Vi. 'd 8. Mnﬂclﬁi. L. I8 13 . RDMA T‘la

in castigo severo per i pu:uan dal-

| a tre ‘alzatost |
in piedi, interpretando Jo stato -d'animo del -
pubblico. esasperato, domandd ad ala voce: — -

Rom..lglm—Mar», :
ga Heller ¢ uno dei pochi numeri vcnlmcm:

4—301‘ o

-
e
- ki
1
1
A
o
;




TR B Direzione A

Via Aureliana, 39 -

¥ i

SARMEBM SPAGHNC

TR B e

NUNNCRS " it S o

15
L

e
e
;

11




	copertina
	p 2
	p 3
	p 4
	p 5
	p 6
	p 7
	p 8
	p 9
	p10
	p11
	p12
	p13
	p14
	p15
	p16

